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Stvrtok 18. aprila 2019

P8 TA(2019)0430
Eurdpsky obranny fond ***]

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 18. aprila 2019 o ndvrhu nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa zriaduje Eurépsky obranny fond (COM(2018)0476 — C8-0268/2018 — 2018/0254(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Eitanie)
(2021/C 158]74)
Eurdpsky parlament,
— so zretefom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2018)0476),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢ldnok 173 ods. 3, ¢ldnok 182 ods. 4, ¢ldnok 183 a ¢ldnok 188 druhy odsek
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu
(C8-0268/2018),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
— so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 12. decembra 2018 (),

— so zretelom na list svojho predsedu adresovany predsedom vyborov z 25. janudra 2019, v ktorom opisuje pristup
Eurépskeho parlamentu k sektorovym programom v ramci viacro¢ného finan¢ného rdmca (VFR) na obdobie po roku
2020,

— so zretefom na list Rady predsedovi Eurdpskeho parlamentu z 1. aprila 2019 potvrdzujici spolo¢ni dohodu
dosiahnutt medzi spoluzdkonodarcami pocas rokovani,

— so zretelom na ¢ldnok 59 rokovacieho poriadku,

— so zreteom na sprdvu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviskd Vyboru pre zahrani¢né veci, Vyboru pre
rozpoCet a Vyboru pre vndtorny trh a ochranu spotrebitela (A8-0412/2018),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani (3);

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahrddza, podstatne menf alebo md v mysle podstatne zmenit svoj
navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

P8_TC1-COD(2018)0254

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom &itani 18. aprila 2019 na dcely prijatia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ...|..., ktorym sa zriad'uje Eurépsky obranny fond

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmd na jej ¢lanok 173 ods. 3, ¢ldnok 182 ods. 4, ¢lanok 183
a ¢lanok 188 druhy odsek,

(  U.v.EUC 110, 22.3.2019, s. 75.
) Této pozicia nahrddza pozmenujtice ndvrhy prijaté 12. decembra 2018 (Prijaté texty, P8_TA(2018)0516).
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so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postipeni névrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru,

konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (1),

kedZe:

(-1b)  Geopoliticky kontext Unie sa v poslednom desatroci dramaticky zmenil. Situdcia v susednych regwnoch Eurdpy je
nestabilnd a Unia Celi zloZitému a ndroénému prostrediu, v ktorom jednak vzmka)u nové hrozby, ako sii hybrtdne
a kybernetické iitoky, a zdroveii sa vracajii aj tradicnejsie vyzvy. Tvdrou v tvdr tejto situdcii obéania Eurdpy aj ich
politicki lidri spolocne zastdvajii ndzor, Ze je potrebné spolocne urobit viac v oblasti obrany.

(-1c)  Charakteristickymi crtami sektora obrany sii neustdle sa zvySujiice ndklady na obranné vybavenie a vysoké
ndklady na vyskum a vj'voj, ktoré obmedzujii zavddzanie novych obrannych programov a majii priamy dosah na
konkurencwschopnost a inovacné kapacity europske; Jobrannej technologtcke) a prtemyselne) zdkladne. Vzhl'adom
na toto zvySovanie ndkladov by sa mal na tirovni Unie podporovat vyvoj novej generdcie hlavnych obmnnych
systémov a novych obrannych technoldgii, aby sa zvysila spoluprdca medzi tlenskymi Stdtmi v oblasti investicii do
obranného vybavenia.

(1) Vakénom plne v oblasti eurépskej obrany, prijatom 30. novembra 2016, sa Komisia zaviazala doplnat, vyuzivat
a konsolidovat snahy o spolupracu ¢lenskych Statov pri rozvoji technologickych a priemyselnych spésobilosti
v oblasti obrany s cielom reagovat na bezpecnostné vyzvy a zéroven podporovat konkurenc1eschopny, inova¢ny
a efektivny eurdpsky obranny priemysel v celej Unii aj mimo jej hranic, &im sa zdroveii podpori vytvorenie inte-
grovanejsieho eurdpskeho obranného trhu a dopyt po europskych obrannych vyrobkoch a technologidch na
vniitornom trhu, v dosledku coho sa zvysi nezdvislost od mimotiniovych zdrojov. Konkrétne navrhla vytvorit
Eurépsky obranny fond (,fond“) na podporu investicii do spolo¢ného vyskumu a spoloéného vyvoja vyrobkov
a technolégif obranného priemyslu, a tym pomahat rozvijaniu sacinnosti a nakladovej efektivnosti, a na podporu
spolo¢nych ndkupov a ddrzby obranného vybavenia clenskymi $titmi. Tento fond by doplial vnutrostitne
financovanie, ktoré sa uz na tieto ucely pouziva, a mal by ¢lenské $taty stimulovat k spolupraci a vac¢sim investicidm
v oblasti obrany. Tento fond by podporoval spolupracu pocas celého cyklu vyrobkov a technolégii obranného
priemyslu.

(2)  Fond by prlspel k vytvoreniu silnej konkurenmeschopnej a eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej
| zékladne a stcasne by podporil iniciativy Unie zamerané na dosiahnutie integrovanejsieho eurépskeho obranného
trhu, a to najmi () smernicu o verejnom obstardvani a smernicu o transferoch EU v oblasti obrany prijaté v roku
20009.

(3)  Pri uplatiiovani integrovaného pristupu a s cielom prispiet k posilneniu kapacit obranného priemyslu Unie v oblasti
konkurencieschopnosti a inovdcif by sa mal zriadit Eurépsky obranny fond. Fond by sa mal zamerat na posilnenie
konkurencieschopnosti, inovdcii, efektivnosti a technologickej autonémnosti obranného pr1emyslu Unie a tym
prispiet k strategickej autonémnosti EU podporou cezhrani¢nej spquprace medzi ¢lenskymi $tatmi a spoluprace
medzi podnikmi, vyskumnymi centrami, Vnutrostatnyml spravnymi orgadnmi, medzindrodnymi organizdciami
a univerzitami v cele; Unii, vo fize vyskumu a fize VyVOJa obrannych produktov a technolégii. S cieflom dospiet
k inovativnej$im rieSeniam a vybudovat otvoreny vnitorny trh, by mal fond podporovat a ulahlovat zlepSovanie

") Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. aprila 2019. Pod¢iarknuty text nebol schvdleny v rdmci medziinstituciondlnych rokovani.
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43[ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre transfery vyrobkov

obranného priemyslu v rimci Spolocenstva (U. v. EU L 146, 10.6.2009, s. 1); Smernlca Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES
z 13. ]ul a 2009 o koordinacii postupov pre zaddvanie urcitych zdkaziek na prdce, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby
verejnymi obstardvatelmi alebo obstardvatelmi v oblastiach obrany a bezpecnosti (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).

——
N
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cezhranicnej spoluprdce malych a strednych podnikov (MSP) a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizdciou
posobiacich v obrannom priemysle.

Na trovni Unie sa spolocné nedostatky v sposobilostiach v oblasti obrany v ramci || spolocnej bezpecnostnej
a obrannej politiky identifikuji najmi v pldne rozvoja sposobilosti, priCom v zastreSujilcom programe strategického
vyskumu sa identifikuji aj spolocné ciele vyskumu v oblasti obrany. Iné procesy v Unii, napriklad koordinované
vyroéné preskiimanie v oblasti obrany a || stdla struktirovand spoluprica, podporia plnenie prislusnych priorit tak,
ze identifikuji a vyuziji prilezitosti na posilnenie spoluprice s cielom naplnit ambicie v oblasti bezpecnosti
a obrany na drovni EU. Vo vhodnych pripadoch sa méZu takisto zohladnit regiondlne a medzindrodné priority
vritane priorit v kontexte Organizacie Severoatlantickej zmluvy, ak st v silade s prioritami Unie a nebrdnia
ziadnemu ¢lenskému $tdtu ani pridruzenej krajine v Gcasti, pricom by sa malo zohladnit aj to, aby sa predislo
zbyto¢nej duplicite.

(4)  Fdza vyskumu md zdsadny vyznam, kedze podmiefiuje kapacitu | a autonémnost eurépskeho priemyslu, pokial ide
o vyvoj produktov, a nezavislost clenskych stitov ako koncovych pouzivatelov v oblasti obrany. Fiza vyskumu
spojend s vyvojom obrannych sposobilosti moze zahfnat zna¢né rizikd, najmaé rizikd spojené s nizkym stuptiom
rozvoja technoldgii a narueniami, ktoré mozu sposobit. Fiza vyvoja, ktord ebvykle nasleduje po fize vyskumu
a technoldgie, zahffia aj znacné rizikd a ndklady, ktoré brdnia dalsiemu vyuZivaniu vysledkov vyskumu
a nepriaznivo ovplyviuji konkurencieschopnost a inovicie obranného priemyslu Unie. Fond by preto mal
podporovat’ prepojenie medzi fdzou vyskumu a fizou vyvoja.

(5)  Fond by nemal podporovat zdkladny vyskum, ktory by sa mal skor podporovat z inych schém, moze viak zahfnat
zdkladny vyskum zamerany na obranu, z ktorého sa pravdepodobne vytvori zdklad rieSenia zistenych alebo
ocakdvanych problémov alebo moznosti.

(6)  Z fondu by sa mohli podporovat akcie, ktoré sa tykaji novych vyrobkov a technoldgii a modernizdcie existujicich
vyrobkov a technoldgil. Akcie na modernizdciu existujiicich obrannych vyrobkov a technolégii by mali byt
oprdvnené len vtedy, ak uZ existujice informdicie potrebné na vykondvanie akcie || nepodliehaji Ziadnemu
obmedzeniu zo strany nepridruzenych tretich krajin alebo subjektov z nepridruzenych tretich krajin, ktoré by
brdnilo vykonaniu akcie. Ak pravne subjekty Ziadaji o financovanie z Unie, malo by sa od nich vyZzadovat

redlozenie prislusnych informdcii, aby sa zistilo, Ze obmedzenia neexistuji. Ak takéto informdcie chybajd,
financovanie z prostriedkov Unie by nemalo byt mozné.

(6a) Z fondu by mali finanine podporovat akcie v oblasti vyvoja prelomovych obrannych technoligii. KedZe
prelomové technologie mozu byt zaloZené na koncepcidch alebo ndpadoch pochddzajiicich od netradicnych
subjektov v oblasti obrany, fond by mal umoznit dostatocnii flexibilitu pri konzultdcidch so zainteresovanymi
stranami, ako aj pri vykondvani takychto akcii.

(7) S cielom zaistit, aby sa pri vykondvani tohto nariadenia dodrzali medzindrodné zavizky Unie a jej clenskych stitov,
akcie tykajice sa produktov alebo technoldgif, ktorych pouzivanie, vyvoj alebo vyroba st zakdzané medzindrodnym
pravom, by nemali byt finanéne podporované z fondu. V tejto stvislosti by mala oprdvnenost akcif tykajtcich sa
novych vyrobkov alebo technolégif obranného priemyslu || takisto podliehat vyvoju medzindrodného prava. Akcie
na rozvoj smrtiacich autondémnych zbrani bez moZnosti redlnej ludskej kontroly rozhodovat o vybere
a angaZovanosti pri vykondvani iitokov na l'udi by takisto nemali byt financované z fondu, &im nie je dotknutd
moZnost poskytniit financné prostriedky na opatrenia zamerané na rozvoj systémov véasného varovania a na
protiopatrenia na obranné ticely.

(8)  Cezhrani¢ni spolupracu medzi ¢lenskymi $titmi a medzi pravnymi subjektmi so sidlom v réznych ¢lenskych
Statoch brzdi to, Ze je tazké dohodniif sa na konsolidovanych poziadavkdch na obrannii sposobilost a spolo¢nych
technickych $pecifikdcidch alebo Standardoch. Absencia takychto poziadaviek, $pecifikdcii a $tandardov mala za
nésledok zvySent roztrieStenost obranného odvetvia, technickii zlozZitost, oneskorenia, vyssie néklady, zbytocnii
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duplicitu, ako aj nizsiu Groven interoperability. Dohoda o spolo¢nych technickych 3pecifikicidch by mala byt
podmienkou akeif, ktoré si vyzaduji vyssiu trovenl technologickej pripravenosti. Na podporu z fondu by mali byt
takisto oprévnené cinnosti || vediice k splneniu spoloénych poziadaviek na obrannd sposobilost, ako aj ¢innosti
zamerané na podporu tvorby spolocného vymedzenia technickych $pecifikicif alebo noriem, najmd ak podporujii
interoperabilitu.

(9 Kedze cielom fondu je podporit konkurencieschopnost, efektivnost a inovicie obranného priemyslu Unie
vyuzivanim a doplianim ¢innosti spoluprace tykajtcich sa vyskumu a technoldgii v oblasti obrany a elimindciou
rizika vo fize vyvoja projektov spoluprice, na erpanie prostriedkov z fondu by mali byt opravnené akcie tykajiice
sa vyskumu a vyvoja vyrobku alebo technoldgie obranného priemyslu. To sa ma vztahovat aj na modernizdciu
existujicich vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu vratane ich interoperability.

(10)  Kedze fond sa zameriava predovsetkym na posilnenie spoluprice medzi pravnymi subjektmi a clenskymi $tdtmi
v celej Eurdpe, akcia by mala byt opravnend na ziskanie financovania || , ak sa uskuto¢n v rdmci spoluprace v rdmeci
konzorcia najmenej troch pravnych subjektov so sidlom v najmenej troch rdéznych élensk)'lch Stdtoch alebo
pridruZenych krajindch. Najmenej tri z tychto || opravnenych subjektov usadenych v najmenej dvoch roznych
clenskych stitoch || alebo pridruzenych krajinich by nemali byt pod kontrolou, ¢ uz priamou alebo nepriamou,
tohto istého subjektu, ani by sa nemali kontrolovat navzdjom. V tejto sitvislosti by sa kontrola mala chdpat ako
schopnost priamo alebo nepriamo uplatiiovat rozhodujiici vplyv na prdvny subjekt prostrednictvom jedného
alebo viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov. Vzhladom na Specifikd prelomovych technolégii na
obranné tcely, ako aj $tidii by tieto Cinnosti mohol vykondvat jeden prdvny subjekt. S cielom podporit
spolupracu medzi ¢lenskymi $taitmi mozno z fondu podporit aj spolo¢né obstardvanie vo faze pred komerénym
vyuzitim.

(11)  Podla [v pripade potreby sa odkaz aktualizuje podla nového rozhodnutia o zdmorskych krajinich a zdmorskych
Gizemiach: ¢linku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU ()] by mali byt subjekty usadené v zdmorskych krajindch
a tizemiach (ZKU) oprdvnené na ziskanie financovania pod podmlenkou dodrzania pravidiel a cielov fondu
a pripadnych dohod platnych pre ¢lensky stdt, s ktorym st ZKU spojené.

(12)  KedZze fond sa zameriava na posilnenie konkurencieschopnosti a efektivnosti Iobranneho priemyslu Unie,
oprdvnené na ziskanie financovania by v zdsade mali byt len subjekty usadené v Unii alebo v pridruzenych
krajindch, ktoré nepodlichaja kontrole tretich nepridruzenych krajin ani subjektov z nepridruzenych tretich krajin.
V tejto sivislosti by sa kontrola mala chdpat ako schopnost priamo alebo nepriamo uplatiiovat’ rozhodujiici
vplyv na prdvny subjekt prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatelskych pravnych subjektov.
Okrem toho, aby sa zabezpecila ochrana zakladnych bezpecnostnych a obrannych zdujmov Unie a jej ¢lenskych
Stdtov, by infrastruktiira, zariadenia, majetok a zdroje, ktoré pouzivaja prijemcovia a ich subdodavatelia pri akcidch
finanéne podporovanych z tohto fondu, nemali byt umiestnené na tzemi nepridruzenych tretich krajin a ich
vykorme riadiace Struktiiry by mali byt usadené v Unii alebo v pruiruzene) krajine. V siilade s tym subjekt, ktory
je usadeny v nepridruZenej tretej krajme, alebo subjekt, ktory je usadeny v Unii alebo v pruiruzene) krajine, ale
svoje vykonné riadiace struktury md v nepridruZenej tretej krajine, nie je oprdvneny byt pn)emcom alebo
subdoddvatelom zapojenym do akcie. S cielom chrdnit zdkladné bezpecnostne a obranné zdujmy Unie a jej
clenskych Stdtov by sa tieto podmienky oprdvnenosti mali uplatiiovat aj na financovanie poskytované
prostrednictvom verejného obstardvania odchylne od clinku 176 nariadenia o rozpoctovych pravidldch.

(13)  Za urditych okolnosti || by malo byt mozné sa odchylit od zésady, Ze prijemcovia a ich subdodavatelia zapojeni do
akcie financne podporovane) z fondu nepodliehaji kontrole nepridruzenych tretich krajin ani subjektov
z neprxdruzenych tretich krajin. V tejto sivislosti by prdvne subjekty usadené v Unii alebo v pruiruzene) krajine,
ktoré st ovladané neprldruzenou tretou krajinou alebo sub]ektorn z nepridruZenej tretej kra]my, mali byt
oprdvnené byt prijemcom alebo subdoddvatel'om zapo;enym do akcie pod podmienkou, Ze si splnené prisne
podmienky tykajtice sa bezpecnostnych a obrannych zaujmov Unie a jej clenskych statov. Ucast takychto prdvaych

C) Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zdmorskych krajin a izemf k Eurépskej tinii (rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria) (U.v. EU L 344, 19.12.2013, s. 1).
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subjektov by nemala byt v rozpore s cielmi fondu. Ziadatelia by mali poskytnit vsetky prislusné informécie
o infrastruktire, zariadeniach, aktivach a zdrojoch, ktoré sa maji v rdmci akcie pouzit. Zdroveri by sa v tejto
sitvislosti mali zohladnit obavy Clenskych Stdtov tykajiice sa bezpecnosti doddvok.

(13-a) V rdmci restrtktwnych opatreni EU, ktoré boli prijaté na zdklade ddnku 29 Zmluvy 0 EU a &ldnku 215 ods. 2
ZFEU sa nesmii priamo ani nepriamo poskytnut Ziadne fmancne prostriedky ani hospodarske zdroje urcenym
prdvnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom. Takéto urcené subjekty a subjekty nimi vlastnené alebo ovlddané
preto neméZu byt financne podporované z fondu.

(13a) Finanéné prostriedky Unie by sa mali udelovat na zdklade sifaZnych vyziev na predkladanie ndvrhov vydanych
v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (,nariadenie o rozpoctovych
pravuilach“) (*). Za niektorych riadne odovodnenych a vynimocnych okolnosti sa vsak finaniné prostriedky Unie
méZu udelit aj v silade s dldnkom 195 pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlich. KedZe udelenie financnych
prostriedkov v siilade s ldnkom 195 pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlich predstavuje odchylku od
vSeobecného pravidla sitaZnych vyziev na predkladanie ndvrhov, tieto vynimocné okolnosti by sa mali vykladat
prisne. V tomto kontexte, aby sa grant mohol pridelit bez vyzvy na predkladanie ndvrhov, by mala Komisia,
ktorej pomdha vybor clenskych stdtov (dalej len ,,vybor“), posiidit stupei, do akého navrhovand akcia zodpovedd
cielom fondu, pokial ide o cezhranicnii priemyselni spoluprdicu a hospoddrsku sitaZ v rimci celého
doddvatel'ského retazca.

(14 Ak sa na opravnenej akcii chce zdcastnif konzorcium a finanénd pomoc Unie md mat formu grantu, toto
konzorcium by malo vymenovat jedného zo svojich ¢lenov za koordinitora, ktory bude hlavnym kontaktnym
miestom.

(15 Ak akciu financne podporovant z fondu riadi projektovy manazér vymenovany clenskymi Stdtmi alebo
prldruzenyml krajinami, Komisia by s nim mala pred vykonanim platby konzultovat, aby mohol zabezpecit, Ze
prijemcovia dodrzia lehoty. | Projektovy manazér by mal Komisii poskytndt svoje pripomienky k dosiahnutému
pokroku v rdmci akcie, aby tak Komisia mohla potvrdit, ¢i si splnené podmienky na to, aby sa prikrocilo

k vykonaniu platby.

(15a) Komisia by mala vykondvat fond prostrednictvom priameho riadenia, aby sa_maximalizovala iicinnost
a efektivnost realizdcie a zabezpetila tiplnd konzistentnost s ostatnymi iniciativami Unie. Komisia by preto mala
aj nadalej zodpovedat za vyberové postupy a postupy pridelovania, a to aj pokial ide o etické hladisko.
V odévodnenych pripadoch vSak Komisia moZe zverit urcité dlohy vykondvania osobitnych akcii financne
podporovanych z fondu subjektom podla clinku 62 ods. 1 pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlich. MoZe
ist o napriklad o pripady, ked’ bol projektovy manaZér vymenovany clenskymi Stdtmi, ktoré spolufinancujii akciu,
za podmienky, Ze budii splnené poZiadavky nariadenia o rozpoctovych pravidldach. Takéto poverenie by pomohlo
zefektivnit spolufinancované akcie a zabezpedit bezproblémovi koordindciu dohody o financovani s dohodou
uzavretou medzi konzorciom a projektovym manaZérom vymenovanym clenskymi Stdtmi, ktoré akciu
spolufinancujil.

(16) S cielom zabezpec1t finanénd zivotaschopnost financovanych akcif treba, aby Ziadatelia preukézali, Ze ndklady na
akcie, ktoré nie st hradené z financnych prostriedkov Unie, st pokryté inymi finanénymi prostriedkami.

(*)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/ 1046 z 18. jilla 2018 o rozpoctovych prav:dlach ktoré sa
vztahu;u na vseobecny rozpotet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢ 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013 EU}
1304/2013 (EU) c 1309/2013 (EU) c. 1316/2013 EU} ¢ 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU

a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018).



30.4.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 158/975

Stvrtok 18. aprila 2019

(17)  Clenské stity by mali mat k dispozicii rozne druhy finanénych mechanizmov na tcely spolo¢ného vyvoja
a nadobudnutia obrannych sposobilosti. || Komisia by mohla zabezpecovat rozne druhy mechanizmov, ktoré by
Clenské stity mohli dobrovolne vyuzivat pri rieSeni problémov financovania v oblasti kolaborativneho vyvoja
a obstardvania. Vyuzivanim takychto finan¢nych mechanizmov by sa mohlo dalej podporit spustanie projektov
spolupréce a cezhranicnych projektov v oblasti obrany a zvysit efektivnost vydavkov na obranu, a to aj v pripade
projektov podporovanych z | fondu.

(18)  Vzhladom na $pecifikd obranného priemyslu, kde dopyt takmer vyluéne vychddza zo strany clenskych Stdtov
a pridruzenych krajin, ktoré takisto riadia celé nadobudnutie vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu vritane
exportu, ma fungovanie sektoru obrany jedine¢ny charakter a neriadi sa obvyklymi pravidlami a obchodnymi
modelmi, ktorymi sa riadia tradi¢nejsie trhy. Preto toto odvetvie nemdze uskutociiovat zasadné projekty vyskumu
a vyvoja v oblasti obrany financované z vlastnych zdrojov, takze ¢lenské $taty a pridruzené krajiny casto v plnej
vyske hradia ndklady na vyskum a vyvoj. V zdujme dosiahnutia cielov fondu, a to najméd podnietenia spoluprace
medzi prdvnymi subjektmi z roznych clenskych Stitov a pridruzenych krajin, a pri zohladneni $pecifik sektoru
obrany, v pripade akcii, ktoré sa implementujd pred fizou vyvoja prototypu, by sa mali hradit opravnené ndklady
v plnej vyske.

(199 Klucovou fézou je fiza prototypu, pretoze clenské Stity alebo pridruzené krajiny vtedy zvycajne prijimaji
rozhodnutie o svojej celkovej investicii a zacinaji postup nadobudnutia budicich vyrobkov alebo technoldgii
obranného priemyslu. Preto sa clenské $tity a pridruzené krajiny v tejto konkrétnej faze dohodni na potrebnych
zdvizkoch vratane spolo¢ného rozdelenia ndkladov a vlastnictva projektu. Aby sa zaistila déveryhodnost ich
zdvizkov, finanénd pomoc Unie z fondu by nemala presiahnut 20 % oprévnenych nakladov.

(200 V pripade akcif, ktoré idd nad rdmec fizy prototypu, by sa malo predpokladat financovanie do vysky az 80 %. Tieto
akcie, ktoré st blizsie dokonéeniu vyrobku a technoldgie, si moézu stale vyzadovat zna¢né naklady.

(21)  Zainteresované strany v sektore obrany celia osobitnymi nepriamym nékladom, ako st ndklady na bezpec¢nost.
NavySe zainteresované strany vyvijajii ¢innost na osobitnom trhu, na ktorom — pri chybajicom dopyte na strane
kupujticich — nemoézu ziskat spit naklady na vyskum a vyvoj ako v civilnom sektore. Preto je odovodnené povolit
pausdlnu sadzbu 25 %, ako aj moinost’i uctovat nepriame nédklady vypocitané v stlade s obvyklymi postupmi
uctovnictva prijemcov, ak tieto postupy ich vnutroStitne orgdny uzndvaji v pripade porovnatelnych Cinnosti
v oblasti obrany, ktoré boli ozndmené Komisii.

(21a) Akcie s tiastou cezhranicnych MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou podporuji otvorenie
doddvatel'skych retazcov a prispievajii k plneniu cielov fondu. Tieto akcie by mali byt preto oprdivnené na
zvySenie miery financovania, co by malo byt prospesné pre vsetky ziiCastnené subjekty.

(22)  Aby sa zabezpeilo, Ze financované akcie prispeji ku konkurencieschopnosti a k efektivnosti eurdpskeho obranného
priemyslu, je dolezité, aby ¢lenské tdty || vyjadrili Gmysel spoloéne obstarat koncovy vyrobok alebo spoloéne
vyuzivat technoldgiu, predovsetkym prostrednictvom spolo¢ného cezhrani¢ného obstardvania, v rdmci ktorého
¢lenské staty spolo¢ne organizuji svoje postupy verejného obstardvania, a to najmd prostrednictvom centralnej
obstardvacej organizacie.

(22a) Financované Cinnosti by mali byt orientované na trh a na dopyt a v strednodobom aZ dlhodobom horizonte
komercne Zivotaschopné, aby sa zabezpecilo, Ze akcie financované z fondu budii z hladiska konkurencieschop-
nosti a iiinnosti eurdpskeho obranného priemyslu prinosom. Kritérid oprdvnenosti pre vyvojové akcie by preto
mali zohladriovat skutocnost, Ze clenské Stdty vyjadrili imysel, aj prostrednictvom memoranda o porozumeni
alebo vyhldsenia o zdmere, koordinovane obstarat konecny vyrobok alebo vyuZivat technologiu obranného
priemyslu. Kritérid pridelovania v rdmci vjvojovych akcii by zdroveii mali zohl'adfiovat aj skutolnost, Ze clenské
Stdty sa politicky alebo prdvne zaviazu, Ze budi spolocne vyuZivat, vlastnit alebo prevddzkovat konecny obranny
produkt alebo technoldgiu.
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(23)  Podpora inovécif a technologického vyvoja v obrannom priemysle Unie by sa mala uskuto¢iovat sposobom, ktory
je v stlade s bezpecnostnyml a obrannymi zdujmami Unie. Preto by kritériom na vyhodnotenie navrhov mali byt
prinosy akcii pre dané zdujmy a pre priority v oblasti obranného vyskumu a obrannych sposobilosti, na ktorych sa
¢lenské staty spolocne dohodli. ij

(24)  Opravnenymi akciami vypracovanymi v medziach stélej $truktdrovanej spolupréce || v initituciondlnom rdmci Unie
by sa mala zabezpecit nepretrzitd posilnend spolupraca medzi pravnymi subjektmi v roznych ¢lenskych Statoch, ¢im
by sa priamo prispievalo k cieflom fondu. Ak boli takéto projekty vybrané, mali by byt preto oprdvnené na zvysenie
miery financovania.

(25)  Aby sa predislo zbyto¢nej duplicite a zabezpecilo vzdjomné obohacovanie civilného a obranného vyskumu
a synergie medzi nimi, Komisia zohladni iné ¢innosti financované z rimcového programu Eurdpsky horizont.

(26)  KedZe kybernetickd bezpecnost a kybernetlcka obrana sa stdvaji Coraz Vyznamne)51m1 vyzvami, Komisia a vysoka
predstavitelka Unie pre zahraniéné veci a bezpenostnii politiku uznavajii potrebu dosiahnut stcinnost medzi
akciami v oblasti kybernetlcke] obrany v rozsahu posobnosti fondu a iniciativami Unie v oblasti kybernetickej
bezpecnosti, ako st napriklad iniciativy uvedené v spolo¢nom ozndmeni o kybernetickej bezpecnosti. Konkrétne by

sa eur6pske centrum pre rozvoj priemyselnych, technologickych a vyskumnych sposobilosti v oblasti kybernetickej
bezpecnosti, ktoré sa mé zriadit, malo usilovat o sGc¢innost medzi civilnym a obrannym rozmerom kybernetickej

bezpecnosti. Mohlo by aktivne podporovat ¢lenské Stity a inych prislusnych aktérov, a to poskytovanim
poradenstva, vymenou odbornych znalosti a ulahéovanim spoluprdce na projektoch a akcidch, ako aj vykondvanim

funkcie projektového manazéra vo vztahu k f| fondu, ak o to ¢lenské $tity poziadaja.

(27)  Integrovany pristup by sa mal zabezpecit spojenim cinnosti, na ktoré sa vztahuje pripravnd akcia v oblasti
obranného vyskumu (PADR) spustend Komisiou v zmysle ¢lanku 58 ods. 2 pism. b) nariadenia o rozpoctovych
pravidlich a program rozvoja europskeho obranného priemyslu (EDIDP) zr1ader1y nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1092 (%), a s cielom zjednotit podmienky Gcasti, vytvorit sidrznejii sibor ndstrojov
a zvysit inova¢ny, kolaborativny a hospodérsky vplyv a zdroven predist zbyto¢nej duplicite a fragmentacii.
Uplatiiovanim takéhoto integrovaného pristupu by fond prispel aj k lepsiemu Vyuiivaniu Vysledkov vyskumu
v oblasti obrany a zdroven k preklenutlu medzery medzi fidzami vyskumu a vyvoja pri sicasnom zohladneni
$pecifik sektoru obrany, ako aj podpore Vsetkych foriem inovacii vritane prelomovych inovacif] . Utinky
pozitivneho presahu je v ndleZitych pripadoch moiné ocakdvat aj v civilnej oblasti.

(28) Ak je to vhodné vzhladom na osobitosti akcie, || ciele fondu by sa mali dosahovat aj prostrednictvom finanénych
nastrojov a rozpoctovych zdruk v rdmci ndstroja I InvestEU.

(29)  Finan¢nd podpora by sa pri zlyhani trhu alebo v suboptimdlnych investiénych situdcidch mala vyuzZivat primerane
a akcie by nemali zdvojovat ¢i Vytlacat stikromné financovanie, ani by nemali narsat hospoddrsku stfaz na
vniitornom trhu. Akcie by mali prindsat pre Uniu jasnt || pridand hodnotu.

(30)  Typy financovania a sposoby implementécie fondu by sa mali zvolit na zdklade ich schopnosti plnit konkrétne ciele
akcif a dosahovat vysledky, bertc do ivahy najmé ndklady na kontroly, administrativne zataZenie a o¢akdvané riziko
nedodrziavania predpisov. To by malo zahffat posidenie pouzitia jednorazovych platieb, pausdlnych sadzieb
a jednotkovych nakladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, ako sa uvddza v ¢lanku |f 125 ods. 1

nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Q! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1092 z 18. jiila 2018, ktorym sa zriaduje Program rozvoja eurdpskeho
obranného priemyslu zamerany na podporu konkurencieschopnosti a inovacnej kapacity obranného priemyslu Unie
(U. v. EU L 200, 7.8.2018, s. 30).
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(31)  Komisia by mala vypracovat rocné | pracovné programy v siilade s cielmi fondu a zohladnit pritom prvé skiisenosti
ziskané v ramci EDIDP a PADR. Pri zostavovani pracovného programu by mal Komisii pomahat vybor. Komisia
by sa mala snaZit ndjst rieSenia, ktoré majii o najsirsiu podporu vo vybore. V tejto sitvislosti sa vybor moZe
stretdvat v zloZeni ndrodnych expertov na obranu, aby Komisii poskytoval osobitnii pomoc vrdtane poskytovama
poradenstva, poktal ide o ochranu utajovanych skuto¢nosti v rdmci akcie. Clenské taty vymenuva;u svojich
prislusnych zdstupcov do uvedeného vyboru Clenom vyboru by sa malo umoznif, aby véas a wicinne preskiimali
ndvrh vykondvacich aktov a vyjadrili svoje stanoviskd.

(31a) Kategdrie pracovnych programov by mali obsahovat funkcné poZiadavky, aby bolo pre priemysel jasné, aké
funkcie a tlohy musia plnit spésobilosti, ktoré sa vytvoria. Takéto poZiadavky by mali poskytniit jasny obraz
0 olakdvanych vykonoch, ale nemali by byt zamerané na Specifické rieSenia alebo Specifické subjekty a nemali by
brdnit hospoddrskej sitaZi na iirovni vyziev na predkladanie ndvrhov.

(31b) Pocas pripravy pracovnych programov by Komisia tieZ mala zabezpecit prostrednictvom vhodnych konzultdcii
s vpborom, aby sa pri navrhovan}?ch vyskumnych alebo vyvojovych akcidch zabrdnilo zbytocnej duplicite. V tejto
sitvislosti Komisia méZe predbeine posidit moZné pnpady duplicity existujiicich sposobilosti alebo uZ
financovanych projektov v oblasti vyskumu a vjvoja v rdmci Unie.

(31bb) Komisia by mala zabezpecit siidrZnost pracovnych programov pocas priemyselného cyklu vyrobkov a technoldgii
obranného priemyslu.

(31bc) V pracovnych programoch by sa malo zabezpecit, aby sa ndleZitd Cast celkového rozpoctu vyuZila na akcie
umoZiiujiice cezhrani¢nii icast MSP.

(31c) Eurdpskej obrannej agentiire sa udeli Statiit pozorovatela vo vybore, aby sa vyuZili jej odborné znalosti v sektore
obrany. Vzhladom na Specifikd sektoru obrany by mala vyboru pomdhat aj Europska sluZba pre vonkajsiu
cinnost.

(32) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali Komisii udelif vykondvacie
pravomoci, pokial ide o prijatie pracovného programu a pridelenie finan¢nych prostriedkov na vybrané vyvojové
akcie. Pri vykondvani V}’rvojovfrch akcil by sa mali zohladnif najmi 3pecifikd sektora obrany, predovsetkym
Zodpovednost ¢lenskych statov afalebo pridruzenych krajin za proces planovania a nadobudania. Tieto Vykonavaae
pravomoci by sa mali uplatiiovat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011] ()

(32a) Komisia by mala po vyhodnoteni ndvrhov s pomocou nezdvislych expertov, ktorych bezpecnostné previerky by
mali potvrdit prislusné clenské Stdty, vybrat akcie, ktoré sa majii financne podporovat z fondu. Komisia by mala
vytvorit databdzu nezdvislych expertov. Tdto databdza by sa nemala zverejnit. Nezdvisli experti by sa mali
vymenovat na zdklade svojich zrucnosti, skiisenosti a vedomosti, pricom by sa mali zohl'adnit ilohy, ktorymi sa
poveria. Komisia by mala v o najvicSom mozZnom rozsahu pri vymeniivani nezdvislych expertov prijat vhodné
opatrenia na dosiahnutie vyvdZeného zloZenia skupin expertov a hodnotiacich komisii, pokial ide o rozne
zrucnosti, skiisenosti, znalosti, geograficki a rodovii rozmanitost, a zohl'adiujiic situdciu v oblasti innosti. Mala
by sa tieZ usilovat o primeranii rotdciu expertov a primeranti vyvdZenost medzi sikromnym a verejnym sektorom.
Clenské stity by mali byt informované o vysledkoch hodnotenia so zoznamom poradia vybranych akcii

(©) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vseobecné
zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské stity kontrolujii vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55,
28.2.2011, 5. 13).
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a o pokroku vo financovanych akcidch. S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia
by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie prdvomoci, pokial ide o prijatie a vykomivanie pracovného
programu, ako aj prijatie rozhodnuti o poskytnuti financnych prostrtedkov Uvedené prdavomoci by sa mali
vykondvat v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011.

(32b) Nezdvisli experti by nemali hodnotit, poskytovat poradenstvo ani pomdhat pri zdleZitostiach, v sivislosti
s ktorymi sii v konflikte zdujmov, najmd pokial ide o ich aktudlnu poziciu. Predovsetkym by nemali byt v pozicii,
v ktorej by mohli vyuZivat ziskané informdcie na ikor konzorcia, ktoré hodnotia.

(32bb) || Pri navrhovani novych obrannych produktov alebo technolégii alebo modernizdcii existujiicich obrannych
produktov alebo technoldgii by sa Ziadatelia mali zaviazat k dodrZiavaniu ettckych zdsad, napnklad v oblasti
blahobytu ludi a ochrany ludského genomu, ktoré sii vy)adrene ajv prtslusnom vniitrostdtnom prdve, prave Unie
a medzindrodnom prdve vrdtane Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie a Eurépskeho dohovoru o Tudskych
prdvach a pripadne jeho protokolov. Komisia by mala zabezpecit, aby sa ndvrhy siistavne skiimali, aby sa
identifikovali tie akcie, ktoré vyvoldvajii zdvazné etické otdzky, a aby sa predloZili na posiidenie z etického
hladiska.

(33) 'V zdujme podpory otvoreného vnitorného trhu by sa mala podporit Glast cezhrani¢ne posobiacich MSP
a spolocnosti so strednou trhovou kapitaliziciou bud ako clenov konzorcii, subdoddvatelov alebo subjektov
v doddvatel'skom retazci.

(34)  Komisia by sa mala usilovat o pokra¢ovanie v dialégu s || clenskymi stitmi a priemyselnym odvetvim, aby sa zaistil
tspech fondu. V tejto sitvislosti by sa mal ako spoluzdkonodarca a jedna z hlavnych zainteresovanych strin
zapojit aj Eurdpsky parlament.

(35)  Tymto nariadenim sa stanovuje financné krytie Eurépskeho obranného fondu, ktoré md predstavovat hlavna
referenénd hodnotu v zmysle [novej medziinstituciondlnej dohody] medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otdzkach a riadnom finanénom hospodarent () pre
Eurdpsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu. Komisia by mala zabezpecit zachovanie o
najjednoduchsich administrativnych postupov a vynakladat minimdlne dodatocné vydavky.

(36)  Na fond sa vztahuje nariadenie o rozpoctovych pravidldch, pokial nie je stanovené inak. Stanovuji sa v filom
pravidld plnenia rozpoctu Unie vritane pravidiel, ktorymi sa riadia granty, ceny, verejné obstardvanie, finanénd
pomoc, finanéné néstroje a rozpoctové zaruky.

(37)  Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctove pravidld, ktoré Eurdpsky parlament a Rada prijali na
zdklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovam Eurépskej tnie (ZFEU). Tieto pravidld st stanovené v nariadeni
o rozpoc¢tovych pravidlach a stanovuji najmd postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov,
verejného obstardvania, cien, nepriameho riadenia, ako aj kontroly zodpovednosti tcastnikov finan¢nych operdcif.

Pravidld prijaté na zdklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaju aj ochrany rozpoétu Unie v pripade vSeobecnych nedostatkov,
pokial ide o dodrziavanie zdsady prdvneho $tdtu v clenskych Stdtoch, kedZe dodrZiavanie zdsady prdvneho $tétu je

jednym zo zdkladnych predpokladov spravneho finanéného riadenia a Gi¢innosti financovania EU.

() Odkaz sa bude aktualizovat: U. v. EU C 373, 20.12.2013, s. 1. Dohoda je dostupnd na: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?
uri=uriserv:0J.C_.2013.373.01.0001.01. ENGé&toc=0]:C:2013:373:TOC


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2013:373:TOC
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(38) Vv stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidléch nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom)
¢. 8832013 (), nariadenim Rady (Euratom ES) ¢ 2988/95 (°), nariadenfm Rady (Euratom ES) ¢ 2185/96 (')
a narladenlm Rady (EU) 2017/1939 (') majd byt finanéné zéujmy Unie chrénené primeranymi opatremann vrétane
prevencie, zistovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vrdtane podvodov, vymahania stratenych, nesprdvne
vyplatenych alebo nesprdvne pouzitych finanénych prostriedkov a pripadne ukladania administrativnych sankcif.
Konkretne moze Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) vykonavat v stlade s nariadenim (EU, Euratom)
¢. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 administrativne vysetrovania vrdtane kontrol a inspekcif na
mleste s ciefom zistit, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu
poskodzujicemu financné zdujmy Unie. Eurépska prokuratira (EPPO) moze v stlade s nariadenim (EU)
2017/1939 vysetrovat a stihat | trestné ciny poskodzujiice finanéné zdujmy Unie, | ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 201 7/ 1371 ("?). V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich md kazd4
osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimajti finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane
fmancnych zdujmoy Ume udelit Komisii, iradu OLAF, Eurdpskej prokuratiire — v pripade clenskych Stdtov, ktoré
sa ziiCastriuji na posdnene) spoluprdci podla nariadenia (EU) 2017/1939 — a Eur6pskemu dvoru auditorov
nevyhnutné préva a pristup a zabezpec1t aby vSetky tretie strany zicastiiujiice sa na implementdcii finanénych
prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

(39)  Tretie krajiny, ktoré sii clenmi Eur6pskeho hospoddrskeho priestoru (EHP), sa moZu zticastiiovat na programoch
Unie v ramci spoluprdce zriadenej na zéklade Dohody o EHP, v ktorej sa stanovuje implementovanie programov
rozhodnutim prijatym na zdklade uvedenej dohody. V tomto nariadeni by sa malo zaviest osobitné ustanovenie
s cielom udelit potrebné prava a pristup zodpovednému povolujiicemu tiradnikovi, Eurépskemu tradu pre boj proti
podvodom (OLAF), ako aj Eurépskemu dvoru auditorov, aby mohli riadne vykondvat svoje prislusné pravomoci.

(40)  Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016 existuje potreba
hodnotit toto nariadenie na zdklade informdcii zhromazdenych pomocou osobitnych poziadaviek na
monitorovanie a zdroven predist nadmernej reguldcii a administrativnemu zataZeniu, najma vo vztahu k ¢lenskym
$taitom. V pripade potreby mozu k tymto poziadavkdm prislichat meratelné ukazovatele slaziace ako zdklad
hodnotenia uc¢inkov nariadenia v praxi. Komisia by mala vypracovat priebezné hodnotenie najneskor styri roky od
zaciatku implementovania fondu, a to aj na tcely predloZenia ndvrhov na pripadné zmeny tohto nariadenia,
a konecné hodnotenie na konci implementaéného obdobia fondu, pricom preveri finan¢né ¢innosti z hladiska
vysledkov finanéného plnenla a v moznom rozsahu v uvedenom case aj z hladiska vysledkov a vplyvu. V tejto
stivislosti by sprdva o zdverecnom hodnoteni mala tieZ pomoct identifikovat oblasti, v ktorych je Unia vo vyvoji
vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu zdvisld od tretich krajin. V tejto zdverecnej sprive by sa mala
analyzovat aj cezhrani¢na tcast MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou na projektoch financovanych
z fondu, ako aj Gcast MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou na globdlnom hodnotovom retazci
a prinos fondu k rieSeniu nedostatkov identifikovanych v pldne rozvoja sposobilosti a mala by obsahovat aj
informdcie o povode prijemcov, pocte clenskych Stdtov a pridruZenych krajin zapojenych do jednotlivych akcii
a o rozloZeni vytvorenych prdv dusevného vlastnictva. Komisia moze takisto navrhniit zmeny tohto nariadenia
v reakcii na moZny vyvoj pocas implementdcie fondu.

(40a) Komisia by mala pravidelne monitorovat implementdciu fondu a kaZdorocne poddvat spravu o dosiahnutom
pokroku, a to aj o zohladiiovani poznatkov a skiisenosti ziskanych z EDIDP a PADR pri vykondvani fondu. Na

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykondvanych
Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

(% Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(") Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spolupraca na Gicely zriadenia Eurépskej
prokurattry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jula 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujii financéné
zdujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28 7.2017, s. 29).



C 158/980 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.4.2021

Stvrtok 18. aprila 2019

tento iiel by Komisia mala zaviest potrebné opatrenia na monitorovanie. Tdto sprdva by sa mala predloZit
Eurépskemu parlamentu a Rade a nemala by obsahovat citlivé informdcie.

(41)  Pri zohladneni doleZitosti boja proti zmene klimy v sdlade so zdvizkami Unie vykonavat ParfZsku dohodu a ciele
udrzatelného rozvoja Orgamzac1e Spojenych ndrodov tento fond || prispeje k zaclenovaniu opatreni v oblasti zmeny
klimy do politik Unie a k dosiahnutiu celkového ciela 25 % rozpoctovych vydavkov EU na podporu cielov v oblasti
zmeny klimy. Pocas pripravy a implementovania fondu sa urcia prislusné akcie, ktoré sa opitovne postdia
v kontexte jeho hodnotenia v polovici trvania.

(42)  Kedze sa z fondu podporuje len Vyskumna a vyvojové faza vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu, v zdsade
by Unia nemala mat vlastnicke prava ani prava dusevného vlastnictva vo vztahu k vyrobkom alebo technolégidm,
ktoré st vysledkom financovanych akcif, pokial nie je pomoc Unie poskytovana na zaklade vere]neho obstardvania.
V pripade vyskumnych akcif by v3ak clenské $tity a pridruzené krajiny mali mat moznost vyuzivat vysledky
financovanych akcif s cielom zacastnit sa na ndslednej spoluprdci v oblasti vyvoja

(43)  Finanénd podpora Unie by nemala ovplyvnit transfer vyrobkov obranného priemyslu v rimci Unie v stlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES (") ani vyvoz vyrobkov, vybavenia alebo technoldgii. Vyvoz
vojenského vybavenia a technoldgii clenskymi Stdtmi sa riadi spolocnou poziciou 944/2008/SZBP.

(44)  Vyuzivanie citlivych podkladov;’lch informécii vrdtane dajov, know-how alebo informdcii ziskan)?ch pred
vykonnostou fomiu alebo mimo nej alebo pr1stup neopravnenych osob k | Vysledkom vytvorenym v stivislosti
s akciami financne podporovanymi z fondu moze mat nepriaznivy vplyv na zéujmy Unie alebo jeden alebo viacero
clenskych statov. Nakladanie s citlivpmi informiciami by sa preto malo riadit prislusnym pravom Unie
a vniitrostdtnym pravom

(44a) 'V zdujme zarulenia poZadovanej lirovne bezpecnosti utajovanych skutolnosti by pri podpisovani utajenych dohdd
o udel'ovani grantov a financovani mali byt splnené minimdlne normy pre priemyselnii bezpecnost. Na tento iicel
a v siilade s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2015/244 Komisia mformu)e expertov urcenych Elenskymt
Stdtmi v rdmci poradenstva o bezpecnostnych pokynoch k programu vrdtane usmerneni pre urcovanie stupiria
bezpecnostného utajenia.

45 S cielom zabezpecit moznost doplnit alebo zmenit smerodajné ukazovatele vplyvu, v nevyhnutnych pripadoch by
sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stilade s ¢linkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
| Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych préc uskutoénila pristuiné konzulticie, a to aj na trovni
expertov, a aby sa tieto konzulticie viedli v sdlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava. Predovsetkym v zdujme rovnakého zastGpenia pri priprave delegovanych
aktov sa vsetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom
z ¢lenskych stdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia expertnych
skupin Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(46)  Komisia by mala riadit fond s nélezitym zretelom na poZiadavky na dévernost a bezpenost, najmi utajovanych
skutoénosti a citlivych informdcif,

(*)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/43[ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre transfery vyrobkov
obranného priemyslu v rimci Spolocenstva (U. v. EU L 146, 10.6.2009, s. 1).
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| PRUALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA,

KTORE SA UPLATNUJU NA VYSKUM A VYVOJ |

Clanok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa zriaduje Eurépsky obranny fond (dalej len ,fond“) v zmysle cldnku 1 ods. 3 pism. b) nariadenia
.../...[EU [Horizont — 2018/0224(CODH

Stanovujti sa v fiom ciele fondu, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidld jeho
poskytovania.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

(0)  ,Ziadatel“ je pravny subjekt, ktory podal Ziadost o podporu z fondu v nadviznosti na vyzvu na predkladanie
ndvrhov alebo v sillade s cldnkom 195 pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidldch;

(1)  ,opericie kombinovaného financovania“ s akcie podporované z rozpoétu EU, a to aj z mechanizmov
kombinovaného financovania podla ¢lanku 2 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych prav1dlach v ramci ktorych sa
kombinuji nendvratné formy podpory Ialebo finan¢né nédstroje z rozpoctu EU a ndvratné formy podpory
z rozvojovych a inych verejnych finanénych institdcif, ako aj z komerénych finan¢nych institticif a od investorov;

(1a) ,osvedCovanie“ je postup, ktorym vmiitrostdtny orgdn osveddi, Ze vyrobok obranného priemyslu, hmotnd alebo
nehmotnd zloZka alebo technoldgia spliiajii platné predpisy;

(1b) ,utajovand skutocnost* je kaZdd informdcia alebo materidl v akejkol’vek forme, ktorej neopmvnené zverejnenie
by mohlo sposobtt rozne stupne poskodenia zdujmov Eurdpskej tinie alebo )edného alebo viacerych jej clenskych
Stdtov a ktord je oznalend stupriom utajenia EU alebo zodpoveda)uam oznacenim stupfia utajenia, v silade
s dohodou medzi zdstupcami clenskych Stitov Eurdpskej dnie, ktori sa zisli na zasadnuti Rady, pokial ide
o0 ochranu utajovanych skutocnosti, ktoré sa vymieriajii v zdujme Eurdpskej tinie (2011/C 202/05);

(1c) ,konzorcium* je zoskupenie Ziadatel'ov alebo prijemcov zaloZené na spoluprdci, viazané dohodou o konzorciu
a zaloZené na vykonanie akcie v ramci fondu;

(1d) ,koordindtor“ je pravny subjekt, ktory je clenom konzorcia a ktory bol vymenovany vsetkymi clenmi konzorcia
ako hlavné kontaktné miesto v rdmci vztahov s Komisiou;

(2)  ,kontrola“ je schopnost priamo alebo nepriamo uplatiiovat rozhodujtici vplyv na pravny subjekt prostrednictvom
jedného alebo viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov;

(3)  ,vyvojovi akcia“ je kazdd akcia, ktord sa skladd || z Cinnosti zameranych na obranu predovsetkym vo fize vyvoja
a ktord sa tyka novych vyrobkov alebo technoldgii alebo modernizicie existujicich vyrobkov alebo technoldgii,
s vynimkou vyroby alebo pouzivania zbrani;

(4)  ,prelomovéd obrannd technolégia“ je technolégia spésobujiica radikdlnu zmenu vrdtane vylepSenej alebo tiplne
novej technoldgie, ktord spésobuje zmenu paradigmy v koncepcii a vedeni obrannych zdleZitosti, a to aj tym, Ze
nahradi sicasné obranné technoldgie alebo vedie k ich zastaraniu;
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(5)  .vykonnd riadiaca Struktira“ je orgdn prdavneho subjektu vymenovany v silade s vnitrostitnym pravom, ktory sa
v ndlezitych pripadoch zodpovedd vykonnému riaditelovi a ktory je oprdvneny urcovat stratégiu, ciele a celkové
smerovanie pravneho subjektu a ktory vykondva dohlad nad rozhodovanim manazmentu a monitoruje ho;

(5a) ,najdoleZitejSie informdcie* sii iidaje, know-how alebo informicie ziskané v rdmci vykondvania fondu, bez
ohl'adu na formu alebo povahu;

(6)  ,prdvny subjekt* je kazdd | pravnickd osoba zalozend a uznand ako takd podla vnitrostitneho prava, prava Unie
alebo medzindrodného prava, ktord ma prévnu subjektivitu a ktord mdze vo svojom mene uplatiiovat priva
a podliehat zdvizkom, alebo subjekt bez pravnej subjektivity v sdlade s ¢linkom || 197 ods. 2 pism. ¢) || nariadenia
o rozpoctovych pravidlach;

(7)  ,spolonost so strednou trhovou kapitalizdciou* je podnik, ktory nie je JMSP Ja ktory md najviac
3000 zamestnancov, ktorych pocet sa vypocita podla ¢lankov 3 az | 6 | prilohy k odportcaniu Komisie
2003/361/ES (™);

(8)  ,obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzitim“ je obstardvanie sluzieb z oblasti vyskumu a vyvoja zahfiajiice

Gcast na riziku a zisku podla trhovych podmienok a konkurenény vyvoj vo fazach s jasnym oddelenim
obstardvanych sluzieb z oblasti vyskumu a vyvoja od nasadenia komer¢nych objemov koneénych vyrobkov;

(9)  ,projektovy manazér” je kazdy verejny obstardvatel usadeny v clenskom $tdte alebo pridruzenej krajine, trvalo alebo
na ad hoc zdklade povereny clenskym stitom alebo pridruzenou krajinou alebo skupinou ¢lenskych statov || alebo
pridruzenych krajin riadenim nadnarodnych projektov v oblasti vyzbroje;

(9a) ,kvalifikdcia“ je cely postup preukazovania, Ze ndvrh vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej
zloZky alebo technoldgia spliia stanovené poZiadavky a poskytuje objektivne dokazy, ktorymi sa preukazuje, Ze sa
splnili konkrétne poZiadavky ndvrhu;

(10) ,prijemca“ je akykolvek pravny subjekt, s ktorym bola podpisand dohoda o udeleni grantu alebo financovani alebo
ktorému bolo ozndmené rozhodnutie o udeleni grantu alebo financovani;

(11)  ,vyskumnd akcia“ je kazdd akcia, ktord sa skladd predovSetkym z vyskumnych cinnosti, najmd aplikovaného
vyskumu a v pripade potreby aj zdkladného vyskumu, s cielom ziskat nové poznatky a s vylutnym zameranim na
obranné zariadenia;

(12) ,vysledky“ je akykolvek hmotny alebo nehmotny acinok akcie, ako st tdaje, know-how alebo informdcie
v akejkol'vek forme alebo akejkol'vek povahy, ¢i uz ich mozno chrdnit alebo nie, ako aj vietky stvisiace prava vritane
prav dusevného vlastnictva;

(12a) ,citlivé informdcie“ sii informdcie a tidaje vrdtane utajovanych skutocnosti, ktoré musia byt chrdnené pred
neoprdvnenym pristupom alebo zverejnenim z dévodu povinnosti stanovenych vo vniitrostdtnom prdve alebo
v prdve Unie alebo v zdujme ochrany siikromia alebo bezpecnosti jednotlivca alebo organizdcie;

(12b) ,,malé a stredné podniky“ alebo ,MSP“ sii malé a stredné podniky vymedzené v odporiicani Komisie
2003/361/ES;

(13) ,osobitnd sprava“ je konkrétny vystup vyskumnej akcie, v ktorom sii zhrnuté jej vysledky a uvedené obsiahle
informdcie o zdkladnych zdsadich, cieloch, skutocnych vysledkoch, zdkladnych vlastnostiach, vykonanych
skaskach, moznych prinosoch, potencidlnych obrannych zariadeniach a ocakdvanom spdsobe vyuzitia tohto

(%) Odporiicanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).
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vyskumu v zdujme rozvoja vrdtane informdcii o vlastnictve prav dusevného vlastnictva, pricom sa nevyZaduje
zahrnutie informdcii o pravach dusevného vlastnictva;

(14) ,systémovy prototyp“ je model vyrobku alebo technologie, ktory dokdze preukdzat vykon v prevadzkovom
prostredi;

(15) tretia krajina“ je krajina, ktord nie je ¢lenskym stitom Unie;
(16) ,nepridruzend tretia krajina“ je krajina, ktord nie je pridruzenou krajinou podla ¢lanku 5;

(17)  ,subjekt z nepridruzenej tretej krajiny* je pravny subjekt, ktory je usadeny v nepridruZenej tretej krajine alebo — ak je
usadeny v Unii alebo v pridruZenej krajine — ktorého vykonné riadiace Struktiry sa nachddzaji v nepridruzenej
tretej krajine.

Clanok 3

Ciele fondu

1. Vseobecnym cielom fondu je pomahat rozvoju konkurenc1eschopnost1 efektivnosti a inova¢nych kapacit europske]
obrannej, technologtcke) a priemyselnej zdkladne prostredmctvom Unie, &im sa prispieva k strategtcke) autonémii Unie
a slobode jej cinnosti podporovanim akcii spolupréce a rozgirovanim cezhramcne] spoluprace medzi pravnymi subjektmi
v celej Unii, najmd MSP a spolocnosu so strednou trhovou kapltahzacmu ako aj posilnenim a zlepsemm dynamtckostt
doddvatel'skych a hodnotovych retazcov v oblasti obrany, rozsirenim cezhranicnej spoluprdce medzi pravnymi subjektmi
a podporovanim lepsieho vyuZivania priemyselného potencidlu inovicii, vyskumu a technologického vyvoja, a to v kazdej
fize || zivotného cyklu vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu. ||

2. Konkrétnymi cielmi tohto fondu si:

a) podporovat | spolupricu v oblasti Vyskumu | ktord moze V}'Irazne zvysit vykonnost || budicich sposobilosti v celej
Unii, a to s cielom maximalizovat inovicie a zaviest nové Vyrobky a technolégie obranného priemyslu vritane
prelomovych vyrobkov a technolégii a &o najefektivnejsie vyuZivat financovanie obranného vyskumu v Unii;

b) podporovat spolupmcu v oblastl vyvoja Vyrobkov a technologu obranneho prlemyslu | prispeje k  VaCSej efektlvnostl
podpori dopyt trhu po europskych vyrobkoch a technoldgidch, a znizi sa tym fragmentdcia vyrobkov a technologn
obranného priemyslu v celej Unii. V kone¢nom dosledku fond povedie k zvyseniu Standardizdcie obrannych systémov a
vadsej interoperabilite sposobilosti ¢lenskych $tatov.

Tdto spoluprdca musi byt v siilade s prioritami obrannej spdsobilosti, ktoré odsithlasili clenské Stity v ramci
spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky a predovsetkym v kontexte plinu rozvoja sposobilosti.

V tejto stivislosti a s prihliadnutim na to, Ze je potrebne’ vyhniit sa zbytoEnej duplicite, je moZné v pripade potreby
zohladnit aj regiondlne a medzindrodné priority, ak sa tym nevylucuje moznost ticasti Ziadneho clenského Stdtu alebo
pridruZenej krajiny, pokial tieto priority sliZia bezpecnostnym a obrannym zdujmom Unie stanovenym v rdmci
spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky.

Clanok 4

Rozpocet

1.V silade s ddnkom 9 ods. 1 nariadenia .../...JEU sa financné krytie na implementiciu Europskeho obranného
fondu na obdobie 2021 — 2027 stanovuje na 11453260000 EUR v cendch z roku 2018 (13 000000000 EUR
v stcasnych cendch).
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2. ] Rozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 je takéto:

a) | 3612182 000 EUR v cendch z roku 2018 (4100 000 000 EUR) na vyskumné akcie;

b) | 7841078000 EUR v cendch z roku 2018 (8 900 000 000 EUR v sii¢asnych cendch) na akcie v oblasti vyvoja.

2a .S cielom reagovat na nepredvidané okolnosti alebo novy vyvoj a potreby moze Komisia prerozdelit sumy uvedené
v odseku 2 najviac o 20 % medzi akcie na vyskum a akcie na rozvoj.

3. Sumy uvedené v odseku 1 a 2 mozno pouzit na tcely technickej a administrativinej pomoci pri implementécii fondu,
ako st napriklad pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych
technoldgif na trovni institdcii.

4. Na vyzvy na predkladanie ndvrhov alebo pridelovanie financovania na podporu prelomovych technolégii na
obranné ticely sa vyclenia najmenej 4 %, ale najviac 8 % finaniného krytia uvedeného v odseku 1.

Clanok 5
Pridruzené krajiny

Fond je otvoreny clenskym Stdtom Eurdpskeho zdruZenia volného obchodu (EZVO), ktoré st ¢lenmi Eurépskeho

hospoddrskeho priestoru (EHP), v stlade s podmienkami ustanovenymi v Dohode o EHP. KaZdy finanény prispevok do

fondu podla tohto clinku predstavuje pripisany prijem v silade s cldnkom [21 ods. 5] nariadenia o rozpoctovych
pravidldch.

Clanok 6

Podpora prelomovych technoldgii na obranné téely

1.  Komisia prideluje finanéné prostriedky na zdklade otvorenych a verejnych konzultdcii o || technolégidch so
zameranim na obranné aplikdcie s potencidlom sposobit zdsadny prelom v obrannych zdleZitostiach v oblastiach
intervencie vymedzenych v pracovnych programoch.

2.V pracovnych programoch sa stanovia najvhodnejsSie formy financovania tychto prelomovych obrannych
technologii.

Clanok 7
Etika
1. Akcie vykondvané v rimci fondu musia byt v silade s prislusnym vniitrostitnym prdvom, pravom Unie

a medzindrodnym prdvom vrdtane Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie. Tieto akcie musia byt zdroveri v siilade
s etickymi zdsadami, ktoré si obsiahnuté aj prislusnom vniitrostdtnom prdve, prive Unie a medzindrodnom prdve.

2. Pred podpisom dohody o udeleni grantu musi ndvrhy preskiimat Komisia na zdklade etického sebahodnotenia
vypracovaného konzorciom s cielom identifikovat tie akcie, ktoré vyvoldvajii vdZne etické otdzky vrdtane podmienok
vykondvania a ktoré sa v ndleZitych pripadoch predloZia na etické posiidenie.

Preskiimania a postidenia z etického hladiska vykondva Komisia za podpory nezavislych expertov z roznych oblasti, najmd
s uzndvanymi odbornymi skilsenostami v oblasti obrannej etiky.

Podmienky vykondvania eticky citlivych cinnosti sa uvedii v dohode o udeleni grantu.

Komisia zabezpe¢i ¢o najvicsiu transparentnost postupov v etickych otdzkach a podd o tom sprdvu v rdmci svojich
povinnosti podla linku 32. V rdmci expertnej skupiny musi mat zastiipenie o najvicsi pocet clenskych Stdtov.



30.4.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 158/985

Stvrtok 18. aprila 2019

3. Subjekty, ktoré sa zicastiuju na akcii, ziskaju pred zacatim prislusnych ¢innosti vietky prislusné povolenia alebo iné
povinné dokumenty vyZadované vnitrostitnymi alebo miestnymi etickymi vybormi alebo inymi orgdnmi, ako st orgdny
na ochranu osobnych tdajov. Uvedené dokumenty sa archivuji a na poZiadanie poskytuji Komisii.

5. Ndvrhy, ktoré st z etického hladiska neprijatelné, sa zamietnu || .

Clanok 8

Implementacia a formy financovania zo strany EU
1. Fond sa implementuje v rdmci priameho riadenia v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

la.  Odchylne od odseku 1 méZu v odévodnenych pripadoch v rdmci nepriameho riadenia vykondvat osobitné akcie
subjekty uvedené v clanku 62 ods. 1 pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Uvedené sa nevztahuje na vyberovy
postup a postup pridelovania podla linku 12.

2. Z fondu sa moze poskytovat financovanie v siilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich prostrednictvom grantov,
cien a verejného obstardvania, a ak je to vhodné vzhl'adom na Specifikd akcie, prostrednictvom finan¢nych nastrojov
v ramci operdcii kombinovaného financovania.

2a.  Operdcie kombinovaného financovania sa vykondvajii v siilade s hlavou X nariadenia o rozpoctovych pravidlich
a nariadenim o Programe InvestEU.

2b.  Finaniné ndstroje sii striktne zamerané iba na prijimatelov.

Clanok 10

Opréavnené subjekty

1. Prijemcovia a | subdodavatelia zapojeni do akcie financne podporovanej z fondu musia byt || usadeni v Unii alebo
v pridruzenej krajinel

la.  Infrastruktira, zariadenia, aktiva a zdroje prijemcov a subdoddvatelov zapojen)?ch do akcie, ktoré sa pouZivajii na
ticely akcii fmancne podporovanych v ramci programu, sa musia nachddzat na tdzemi clenského $tdtu alebo pridruZenej
krajiny pocas celého trvania akcie a vykonné riadiace struktiiry prijemcov musia byt usadené v Unii alebo v pridruZenej
krajine.

1b. Na iicel akcie financne podporovanej z fondu prijemcovia a subdoddvatelia zapojeni do akcie nepodliehajii
kontrole zo strany nepridruZenej tretej krajiny alebo subjektu z nepridruZenej tretej krajiny.

2. Odchylne od odseku 1b tohto &dnku je pravny subjekt usadeny v Unii alebo pridruzenej krajine a ovlidany
nepridruzenou trefou krajinou alebo subjektom z nepridruzenej tretej krajiny | oprévneny ako prijemca alebo
subdoddvatel zapojeny do akcie len za predpokladu, Ze zxiruky schvdlené clenskym Stdtom alebo pridruienou krajinou,
v ktorej je usadeny, v siilade s vniitrostdtnymi postupmi spristupni Komisii. Uvedené zdruky sa mozu vztuhovat na
vykonnii riadiacu Struktiru pravneho subjektu usadeného v Unii alebo v pridruZenej krajine. Ak to clensky stdt alebo
pridruZend krajina, v ktorej je pravny subjekt usadeny, povazuje za vhodné, uvedené zdruky sa méZu vztahovat’ aj na
osobitné prdva Stdtnych orgdnov v kontrole nad pravnym subjektom.
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Zaruky zatstu)u, aby zapojenie takého pmvneho sub;ektu do akcie nebolo v rozpore s bezpecnostnymi a obrannymi
zdujmami Unie a jei, Elenskych $tdtov, ako sii stanovené v rdmci spolocne; zahranicnej a bezpecnostnej politiky podla
hlavy V Zmluvy o EU, ani s ciel'mi stanovenymt v dldnku 3. Zdruky musia byt tieZ v siilade s ustanoveniami clinkov 22
a 25. V zdrukdch sa najmi uvedie, Ze na 1ilel akcie sa prijali opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, Ze:

) | kontrola nad Ziadatelskym prdvnym subjektom sa nevykondva sposobom, ktory obmedzuje jeho schopnost
vykondvat akciu a dosahovat vysledky, alebo mu v tom brdni, ktory obmedzuje jeho infrastruktiiru, zariadenia,
aktiva, zdroje, dusevné vlastnictvo alebo know-how na dcely akcie alebo ktory oslabuje jeho spdsobilosti a normy
potrebné na vykon akcie;

b) || sa nepridruzenym tretim krajinim alebo subjektom z nepridruzenych tretich krajin brani v pristupe k || citlivym
informécidm stvisiacim s akciou; zamestnanci alebo iné osoby zapojené do akcie majii v ndleZitych pripadoch nirodnii
bezpec¢nostnil previerku vydand danym ¢lenskym Statom alebo danou pridruzenou krajinou;

) duSevné vlastnictvo, ktoré vznikd ako dosledok akcie, a vysledky akcie zostdvajii prijemcovi pocas akcie aj po jej
ukoncen, nepodlteha)u kontrole ani obmedzeniu zo strany nepridruZenej tretej kra)my alebo subjektu z neprtdruzene;
tretej krajiny a nevyvdZajii sa mimo Uniu alebo mimo prtdruzenych krajin, ani sa k nim neposkytuje pnstup mimo
Uniu alebo mimo pridruZenych kra)m bez sithlasu clenského Stitu alebo pridruZenej krajiny, v ktorej je prdvny
subjekt usadeny, a to v siilade s cielmi stanovenymi v cldnku 3.

Ak to llensky $tdt alebo pridruZend krajina, v ktorej je pravny subjekt usadeny, povazuje za vhodné, méZu sa poskytniit
dodatocné zdruky.

Komisia informuje vybor uvedeny v dldnku 28 o kaZdom prdvnom subjekte, ktory sa povaZuje za oprdvneny podla tohto
odseku.

4. Ak v Unii alebo pridruienej krajine nie st lahko dostupné konkurencieschopné ndhrady, prijemcovia
a subdoddvatelia zapo;em do akcie moZu vyuzwat svoje aktiva, infrastruktiru, zariadenia a zdroje, ktoré sa nachadza;u
alebo sii v drZbe mimo iizemia Elenskych stdtov Unie alebo prtdruzenych krajin, ak uvedené pouZitie nie je v rozpore
s bezpecnostnymi a obrannymi zdujmami Unie a jej Elenskych Stdtov, je v silade s cielmi uvedenymi v clanku 3
a v plnom silade s &dnkami 22 a 25. || Niklady spojené s tymito ¢innostami nesmd byt finanéne podporované z fondu.

4a.  Prijemcovia a subdoddvatelia zapojeni do akcie mozZu pri vykone oprdvnenej akcie spolupracovat aj s pravnymi
subjektmi, ktoré sii usadené mimo tizemia Clenskych Stdtov alebo pridruienjch krajin alebo ktoré podliehajii kontrole
nepridruZenej tretej krajiny alebo subjektu z neprtdruzene) tretej krajiny, vrdtane vyuZivania aktiv, mfmstruktmy,
zariadeni a zdro;ov takychto prdvnych sub;ektov, ak to nie je v rozpore s bezpecnostnymt a obrannymi zdujmami Unie
a jej clenskych Statov. Takdto spoluprdca musi byt v silade s cielmi stanovenymi v cldnku 3 a v plnom siilade
s clinkami 22 a 25.

NepridruZend tretia krajina alebo iny subjekt z nepridruZenej tretej krajiny nesmie mat neoprdvneny pristup
k utajovanym skutocnostiam tykajiicim sa vykondvania akcie a musi sa zabrdnit potencidlnym negativnym désledkom
na bezpecnost doddvok vstupov potrebnych pre akciu.

Ndklady spojené s tymito Cinnostami nesmi byt financované z fondu.

6.  Ziadatelia poskytnti vietky relevantné informacie potrebné na postdenie kritérif oprdvnenosti || . V pripade zmeny
pocas vykondvania akcie, ktord by mohla viest k spochybneniu splnenia kritérii oprdvnenosti, prislusny prdavny subjekt
informuje Komisiu, ktord posidi, ¢i si tieto kritérid a podmienky oprdvnenosti nad alej splnené, a riesi potencidlny vplyv
na financovanie akcie.
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9. Na ucel tohto ¢ldnku st subdoddvatelmi zapojenymi do akcie financne podporovanej z fondu subdoddvatelia
s priamym zmluvnym vztahom k prijemcovi, ini subdodavatelia, pre ktorych je vyclenenych aspori 10% celkovych
oprdvnenych ndkladov, a subdodavatelia, ktori moézu vyzadovat na tcely vykondvania akcie potrebu pristupu k utajovanym
skutoénostiam || a ktori nie sii clenmi konzorcia.

Cldnok 11

Oprévnené akcie
1. Na ziskanie financovania si oprdvnené len akcie, ktorymi sa plnia ciele uvedené v ¢lanku 3.

2. Z fondu sa podporujii akcie, ktoré sa tykajd novych vyrobkov a technolégii obranného priemyslu a modernizcie
existujicich vyrobkov a technoldgii, ak vyuzitie uZ existujicich informdcii potrebnych na uskutonenie akcii na
modernizdciu nepodlicha priamo alebo nepriamo prostrednictvom sprostredkovatel'skych prdavnych subjektov
obmedzeniam zo strany nepridruZenej tretej krajiny ani subjektu z nepridruZenej tretej krajiny, a to spésobom, ktory
brdni vykondvaniu akcie.

3. Opréavnend akcia sa tyka jednej alebo viacerych z tychto innosti:

a) ¢innosti zameranych na_vytvéranie, podporu a zdokonalovanie || poznatkov, vyrobkov a technolégii vrdtane
prelomovych technoldgii || , ktoré mozu vyrazne ovplyvnit oblast obrany;

b) ¢innosti zameranych na zvysenie interoperability a odolnosti vratane bezpe¢nej vyroby a vymeny tdajov, na riadenie
kritickych obrannych technoldgii, posilnenie bezpe¢nosti doddvok alebo umoznenie ti¢inného vyuzitia vysledkov pre
potreby vyrobkov a technoldgii obranného priemysly;

¢) Studif, ako napriklad 3tidii uskutocnitelnosti, ktorych ciefom je preskimat uskuto¢nitelnost novych alebo
zdokonalenych technoldgii, vyrobkov, postupov, sluzieb a rieseni | ;

d) navrhu vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie, ako aj vymedzenia
technickych $pecifikdcii, na zdklade ktorych sa vypracoval ndvrh, ¢o moze zahfiat Ciastoéné testy zniZenia rizika
v priemyselnom alebo reprezentativnom prostreds;

e) vyvoja modelu vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technolégie, ktory dokdze
preukdzat vykon prvku v prevadzkovom prostredi (prototyp systému);

f) testovania vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie;
g) kvalifikicie vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technolégie | ;
h) osvedcovania vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technolégie || ;

i) vyvoja technoldgii alebo aktiv, ktorymi sa zvySuje efektivnost v rdmci celého zivotného cyklu vyrobkov a technoldgi
obranného priemyslu.

4. Akcia sa uskutocni v spolupraci najmenej troch oprdvnenych subjektov v rdmci konzorcia, ktoré st usadené najmene;j
v troch réznych clenskych Stitoch | alebo pridruzenych krajindch. Najmenej tri z opravnenych subjektov usadenych
najmenej v dvoch ¢lenskych stitoch || alebo pridruzenych krajindch nesmt byt pocas celého trvania implementécie akcie
| pod kontrolou, ¢i uz priamou alebo nepriamou, tohto istého subjektu, a nesmi sa kontrolovat navzajom.
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5. Odsek 4 sa nevztahuje na || akcie, ktoré sa tykajii prelomovych technolégii na obranné iicely, alebo na akcie uvedené
v odseku 3 pism. o)

6.  Akcie tykajiice sa vyvoja vyrobkov alebo technoldgii, ktorych pouzivanie, vyvoj alebo vyroba si zakdzané platnym
medzindrodnym prdvom, nie si oprdvnené.

Akcie na vyvoj smrtiacich autonémnych zbrani bez moZnosti redlnej lTudskej kontroly rozhodovat o vybere
a angaZovanosti pri vykondvani iitokov na ludi tieZ nesmi byt financované z fondu, ¢im nie je dotknutd mozZnost
poskytniit financné prostriedky na akcie zamerané na rozvoj systémov vcasného varovania a na protiopatrenia na
obranné ticely.

Clanok 12
Vyberovy postup a postup pridelovania

1. Finanéné prostriedky Unie sa udelujii na zdklade stitaznych vyziev na predkladanie ndvrhov vydanjch v siilade
s nariadenim o rozpoctovych pravidldch. V niektorych riadne odévodnenych a vynimoinych pripadoch sa finaniné
prostriedky Unie mozu udelit aj v stlade s clinkom ] 195 pism. ) nariadenia o rozpoctovych pravidlich.

2a. Na Geely pridelenia finanénych prostriedkov || Komisia kond pomocou vykondvacich aktov prijatych v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Clanok 13

Kritérid na vyhodnotenie ndvrhov
| Vsetky predlozené névrhy sa hodnotia na zaklade tychto kritéri:

a) prinos k excelentnosti alebo potencial prevratnosti v oblasti obrany preukdzanim najmaé toho, Ze ocakdvané vysledky
navrhovanej akcie predstavuji vyznamné vyhody oproti existujiicim vyrobkom alebo technolégidm obranného
priemyslu;

b) prinos k inovdcidm a technologickému rozvoju eurépskeho obranného priemyslu preukdzanim najmi toho, Ze
navrhovana akcia zahffia prelomové alebo novatorské koncepcie a pristupy, nové a do budticnosti slTubné technologické
vylep3enia alebo pouzitie technoldgif alebo koncepcii, ktoré sa doposial v sektore obrany nepouzivali, a zdroveri sa
vyhne zbytocnej duplicite iisilia;

¢) prinos ku konkurenc1esch0pnost1 eurépskeho obranného prlemyslu preukazamm toho, Ze navrhovand akcia md
preukazatel ne pozitivau bilanciu nakladove; efektivnosti a ticinnosti, éim sa v celej Unii aj mimo jej hranic vytvdrajii
nové trhové prileZitosti a urychluje sa rast podnikov;

d) prinos k autonémii europske) obrannej technologickej a priemyselnej zdkladne, a to aj zvysenim nezdvislosti od
zdrojov s povodom mimo EU a posilnenim bezpetnosti doddvok a k bezpecnostnym a obrannym zdujmom Unie
v stlade s prioritami uvedenymi v ¢lanku 3 || ;

€) prinos v oblasti vytvarania novej cezhrani¢nej spoluprdce medzi pravnymi subjektmi usadenymi v clenskych Stdtoch
alebo pridruZenych krajindch, najmi MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou, ktoré sa vyrazne zapdjajil
do akcie ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako iné subjekty v doddvatel'skom refazci a ktoré st usadené v inom
¢lenskom S$tdte  alebo inej pridruzenej krajine ako je $tdt alebo krajina, v ktorych st usadené subjekty tvoriace
konzorcium, ktoré nie si MSP alebo spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou;
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f) kvalita a efektivnost implementdcie akcie.

Clanok 14

Miera spolufinancovania

1. Z fondu sa financuje az do 100 % oprdvnenych ndkladov na cinnost uvedenii v ldnku 11 ods. 3 bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 190 nariadenia o rozpoctovych pravidldch.

2. Odchylne od odseku 1:

a) v pripade Cinnosti vymedzenych v ¢lanku 11 ods. 3 pism. e) nesmie finan¢nd pomoc z fondu prekrocit 20 %
opravnenych nakladov na ne;

b) v pripade cinnosti vymedzenych v ¢lanku 11 ods. 3 pism. f) az h) nesmie finan¢nd pomoc z fondu prekrocit 80 %
oprdvnenych nékladov na ne.

3. Miera financovania vyvojovych akcif sa zvysi v tychto pripadoch:

a) v pripade cinnosti vyvinutej v kontexte stalej Struktirovanej spoluprace zriadenej rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/2315
z 11. decembra 2017 mozno vyuzit mieru financovania zvysent o dalsich 10 percentudlnych bodov;

b) v pripade &innosti moZno vyuZit zvySenii mieru financovania uvedenii v druhom a trefom pododseku tohto odseku, ak
je najmenej 10 % celkovych oprdvnenych ndkladov na cinnost pridelenych MSP, ktoré sii usadené v clenskom Stdte
alebo pridruZenej krajine a ktoré si do Cinnosti zapojené ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako subjekty
v doddvatel'skom retazci.

Miera financovania sa méZe zvysit o percentudlne body zodpovedajiice percentu celkovych oprdvnenych ndkladov na
cinnost vyclenenii pre MSP usadené v clenskych Stdtoch alebo v pridruZenych krajindch, v ktorych sii usadeni
prijemcovia, ktori nie si MSP a ktori si do Cinnosti zapojeni ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako subjekty
v doddvatel'skom retazci, avSak najviac o dalsich 5 percentudlnych bodov.

Miera financovania sa moéZe zvysit o percentudlne body zodpovedajice dvojndsobku percentudlneho podielu
celkovych oprdvnenych ndkladov na cinnost vyclenenii pre MSP usadené v inych clenskych Stdtoch alebo
pridruZenych krajindch, ako sii clenské Stdty alebo pridruZené krajiny, v ktorych sii usadeni prijemcovia, ktori nie sil
MSP a ktori sii do Cinnosti zapojeni ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako subjekty v doddvatel'skom refazci;

¢) v pripade cinnosti sa moZe vyuZit miera financovania zvysend o dalSich 10 percentudlnych bodov, ak najmenej 15 %
celkovych oprdvnenych ndkladov na cinnost je vyclenenych pre spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou
usadené v Unii alebo v pridruZenej krajine;

&

celkové zvySenie miery financovania ¢innosti nesmie prekrocit 35 percentudlnych bodov.

Finanénd pomoc Unie poskytnutd v rdmci fondu vritane zvySenej miery financovania nesmie pokryvat viac ako
100 % oprdvnenych ndkladov na akciu.

Clinok 15

Finan¢nd kapacita
Odchylne od ¢lanku || 198 || nariadenia o rozpoctovych pravidlach:

a) finan¢nd kapacita sa overi len v pripade koordinatora a len ak sa pozadované financovanie od Unie rovna 500 000 EUR
alebo je vyssie. Ak vSak existuji dévody pochybovat o finanénej kapacite, Komisia overi finan¢ént kapacitu aj v pripade
ostatnych Ziadatelov alebo koordindtorov pod prahovou hodnotou uvedenou v prvej vete;
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b) finan¢nd kapacita sa neoveruje v pripade pravnych subjektov, ktorych Zivotaschopnost zarucujii prislusné orgdny
clenského stdtu;

¢) ak je finan¢nd kapacita Strukturdlne zarucend inym pravnym subjektom, overi sa jeho finanénd kapacita.

Clanok 16
Nepriame néklady

1. Odchylne od clinku 181 ods. 6 nariadenia o rozpoltovych pravidlich sa nepriame opravnené ndklady urcuji
uplatnenim pausélnej sadzby vo vyske 25 % celkovych priamych opravnenych nakladov okrem priamych opravnenych
nakladov na subdodavky a financ¢nej podpory pre tretie strany, ako aj akychkolvek jednotkovych ndkladov alebo
jednorazovych platieb, ktoré zahffiajii nepriame naklady.

2. Alternativne mozno nepriame opravnené naklady || urcit v stlade s obvykl}'fmi postupmi nakladového tctovnictva
prijemcu na zdklade skuto¢nych neprlamych nékladov za predpokladu, Ze vnutrostitne orgdny uzndvaji tieto postupy
nékladového tGétovnictva pre porovnatel'né &innosti v oblasti obrany v stilade s ¢linkom ]| 185 nariadenia o rozpoctovych
pravidldch, ktoré boli ozndmené Komisii.

Clanok 17

Pouzivanie celkovej jednorazovej platby alebo prispevku, ktory nie je spojeny s nakladmi

1.V pripade, Ze Unia udeluje spolufinancovanie vo vyske nizsej ako 50 % celkovych ndkladov na akciu, Komisia
moZe poulZit:

a) prispevok, ktory nie je spojeny s nikladmi, uvedenymi v ¢lanku || 180 ods. 3] nariadenia o rozpoctovych pravidlach
a ktory je zaloZeny na dosiahnuti vysledkov meranych s ohladom na predtym stanovené medzniky alebo na zdklade
ukazovatelov vykonnosti; alebo

b) celkovii jednorazovi platbu uvedent v clanku || 182 || nariadenia o rozpoctovych pravidlich a zalozenti na predbeznom
rozpocte akcie, ktory uz schvdlili vniitrostitne organy spolufinancujicich ¢lenskych stdtov a pridruzenych krajin.

2. Nepriame ndklady sa zahrnti do jednorazovej platby.

Clanok 18

Obstaravanie vo faze pred komerénym vyuzitim

1. Unia modze podporit obstaravanie vo fize pred komerénym vyuZitim udelenim grantu verejnym obstardvatelom alebo
obstaravatelom vymedzenym v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24[EU ("), 2014/ 25[EU (%)
a 2009/81/ES (), ktorf spoloéne obstaravaj || sluzby vyskumu a vyvoja v oblasti obrany alebo koordinujt svoje postupy
verejného obstardvania.

2. Postupy verejného obstardvania:

a) musia byt v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia;

() Smernica Eurgpskeho parlamentu a Rady 2014/24[EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice
2004/18/ES (U.v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre zaddvanie urcitych zdkaziek na
prdce, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo obstardvatelmi v oblastiach obrany
a bezpecnosti a o zmene a doplneni smernic 2004/17ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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b) mozu povolovat zadanie viacerych zdkaziek v rdmci toho istého postupu (vyuzitie viacerych zdrojov);

¢) umoznuju zadavat zdkazky tcastnikom verejnej sitaze, ktorych ponuka predstavuje najvyhodnejsi pomer medzi
kvalitou a cenou a zdroveri brdni vzniku konfliktu zdujmov.

Clanok 19

Zéaru¢ny fond

Prispevky do mechanizmu vzdjomného poistenia mozZu pokryvat riziko spojené s vymahanim finanénych prostriedkov od
prijemcov a povazuju sa za dostato¢nd zdruku v zmysle nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Uplatiiuja sa ustanovenia

¢lanku X] nariadenia XXX [ndstupca nariadenia o zdruénom fonde].

Clanok 20

Podmienky opravnenosti tykajtice sa verejného obstardvania a cien
1. Clanky 10 a 11 sa uplatiiuji primerane na ceny.

2. Clinok 10, odchylne od cldnku 176 nariadenia o rozpoitovych pravidldch, a ddnok 11 sa primerane uplatiuji na
verejné obstardvanie Stidii podla clinku 11 ods. 3 pism. c).

HLAVA 1I
OSOBITNE USTANOVENIA, KTORE SA UPLATNUJU NA VYSKUMNE AKCIE

Clanok 22

Vlastnictvo vysledkov vyskumnych akcii

1. Vlastnikmi vysledkov vyskumnych akcii financne podporovanych z fondu st prijemcovia, ktori ich vytvorili. Ak
vysledky spolo¢ne vytvorili pravne subjekty a ak ich prislusné prispevky nemozno s istotou urcit alebo ak nie je mozné
takéto spolo¢né vysledky rozdelit, vysledky st spolo¢nym vlastnictvom pravnych subjektov. Spoluvlastnici uzavri dohodu
o rozdeleni a podmienkach uplatfiovania tohto spoluvlastnictva v siilade so svojimi povinnostami podla dohody
0 grante.

2. Odchylne od odseku 1, ak sa podpora z prostriedkov Unie poskytuje vo forme verejného obstaravania, vlastnikom
vysledkov vyskumnych akcif finanéne podporovanych z fondu je Unia. Clenské $tity a pridruzené krajiny majti pristupové
prava k vysledkom, a to bezplatne a na ich pisomnii ziadost.

3. | Vysledky vyskumnych akcif finanéne podporovanych z fondu nesmt priamo ani nepriamo prostrednictvom
jedného alebo viacerych sprostredkovatel'skych prdvnych subjektov podlichat kontroldm ani obmedzeniam zo strany
nepridruzenej tretej krajiny alebo subjektu z nepridruzenej tretej krajiny, a to ani z hl'adiska transferu technoldgii.

4. Pokial ide o vysledky vytvorené prijemcami prostrednictvom akcii financne podporovanych z fondu a bez toho, aby
bol dotknuty odsek 8a tohto clinku, Komisii sa ozndmi vopred kaZzdy prevod vlastnictva alebo udelenie vyhradnej
licencie nepridruZenej tretej krajine alebo subjektu z nepridruZenej tretej krajiny. Ak je takyto prevod vlastnictva
v rozpore s bezpecnostnymi a obrannymi ziujmami Unie a jej Clenskych $titov alebo s cielmi tohto nariadenia
stanovenymi v ¢lanku 3, financné prostriedky poskytnuté z fondu sa vrdtia.
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5. Vndtrostitne orgdny clenskych Stdtov a pridruzenych krajin ma]u pristupové préva k osobitnej sprave o vyskumnej
akcii, ktora ziskala financovanie z prostriedkov Unie. Takéto prava sa udeluji na bezplatnom zdklade a Komisia ich
prevedie na clenské tdty a pridruzené krajiny po tom, ako sa uisti, Ze je stanovend zodpovedajiica povinnost zachovévat
dovernost.

6.  Vnitrostatne organy ¢lenskych $tatov a pridruzenych krajin vyuzivaji osobitnt spravu vyluéne na tcely tykajiice sa
pouzivania svojimi ozbrojenymi silami alebo v ich prospech alebo na téely svojich bezpecnostnych alebo spravodajskych
zloziek, a to aj v rdmci ich programov spoluprace. Takéto pouzivanie okrem iného zahfna $tddiu, hodnotenie, posadenie,
vyskum, ndvrh || a akceptdciu a osvedcovanie vyrobku, prevadzku, skolenie a likvidaciu || , ako aj postidenie a vypracovanie
technickych poziadaviek na obstardvanie.

7. Prijemcovia bezplatne poskytnii intiticidm, organom alebo agentiram Unie pristupové préva k vysledkom
vyskumnych Cinnosti financne podporovanych z fondu, a to na nilezite odovodneny tcel rozvijania, vykondvania
a monitorovania existujiicich politik alebo programov Unie v oblastiach, ktoré patria do jej prdvomoci. Takéto pristupové
prava s obmedzené na nekomer¢né a nekonkurenéné vyuZivanie.

8. Osobitné ustanovenia, pokial ide o vlastnictvo, pristupové prdva a udelovanie licencii, si stanovené v dohoddch
o udeleni grantu a zmluvéch tykajticich sa obstardvania vo fize pred komerénym vyuzZitim s cielom zabezpecit maximalne
vyuzitie vysledkov a predist akejkolvek nespravodlivej vyhode. Verejni obstardvatelia maji prinajmenSom prdva na
bezplatny pristup k vysledkom na vlastné vyuzitie a pravo na udelenie nevyhradnych licencif tretim strandm na vyuZzivanie
vysledkov za spravodlivych a primeranych podmienok bez akéhokolvek préva na udelenie dalej licencie, alebo pravo
poziadat prijemcov, aby takéto nevyhradné licencie udelili. Vietky ¢lenské $tity a pridruzené krajiny majti bezplatny pristup
k osobitnej sprave. Ak dodévatel komer¢ne nevyuzije vysledky v rdmci stanovenej lehoty po obstardvani vo fize pred
komerénym vyuzitim, ktord je uvedend v zmluve, prevedie kazdé vlastnictvo vysledkov na verejnych obstardvatelov.

8a.  Ustanovenia tohto nariadenia nemajii vplyv na vyvoz vyrobkov, zariadeni alebo technoldgii, ktoré zahfiaji
vysledky vyskumnych ginnosti financne podporovanych z fondu, a nemajii vplyv na diskrecnii pravomoc clenskych stdtov
v oblasti politiky vyvozu vyrobkov obranného priemyslu.

8b.  Akékolvek dva alebo viaceré Clenské Stdty alebo pridruZené krajiny, ktoré viacstranne alebo na zdklade
orgamzaae Uniou spolocne uzavreli ]ednu alebo viacero zmlilv s }ednym alebo viacerymi prijemcami s cielom dale;
rozvijat vysledky vyskumnych Cinnosti podporovanych z fondu, majii pristup k takymto vysledkom, ktoré si vo
vlastnictve prijemcov a ktoré sii potrebné pre plnenie zmluvy alebo zmliv. Takéto pristupové priva sa udelujii bez
poplatku a na zdklade konkrétnych podmienok na zabezpelenie toho, aby sa tieto prava vyuZivali len na tcel zmluvy
alebo zmliv a aby sa zaviedli primerané povinnosti, pokial ide o dovernost informadcii.

HLAVA III
OSOBITNE USTANOVENIA,

KTORE SA UPLATNUJU NA VYVOJOVE AKCIE

Clanok 23
Dalsie kritérid oprévnenosti vyvojovych akcii
1. || Konzorcium preukaze, 7e ostavajiice naklady na innost, ktoré nie st hradené z podpory Unie, sa pokryjd inymi

formami financovania, ako st prispevky clenskych stitov [ alebo pridruzenych krajin alebo z prostriedkov spolu-
financovania od pravnych subjektov.

2. Cinnosti uvedené v ¢lanku 11 ods. 3 pism. d) || sa musia zakladat na spoloénych poziadavkich, na ktorych sa
spolo¢ne dohodli najmenej dva clenské Stity j alebo pridruzené krajiny.

3. Pokial ide o &innosti uvedené v clanku 11 ods. 3 pism. €) az h), konzorcium preukdze na zdklade dokumentov
vydanych vndtro§tatnymi organmi, Ze:

a) najmenej dva clenské stity || alebo pridruzené krajiny maji v imysle obstarat koncovy vyrobok alebo vyuzivat
technolégiu koordinovanym sposobom, a to pripadne aj prostrednictvom spoloéného obstardvania;
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b) Cinnost je zalozend na spolo¢nych technickych poziadavkach, na ktorych sa spolo¢ne dohodli ¢lenské staty alebo
pridruzené krajiny, ktoré majii akciu spolufinancovat alebo ktoré majii v fimysle spolocne obstarat koncovy vyrobok
alebo spolocne vyuZivat technoldgiu.

Clanok 24

Dalsie kritérid na vyhodnotenie pontik pre vyvojové akcie
Okrem kritérif pridelovania uvedenych v ¢lanku 13 sa v pracovnom programe takisto zohladni:

a) prinos k zvyseniu efektivnosti vyrobkov a technolégii obranného priemyslu pocas celého ich Zivotného cyklu vritane
nakladovej Gcinnosti, ako aj potencidl dosiahnut sa¢innost v rdmci procesu obstardvania, adrzby a likvidacie;

b) prinos pre dalsiu integrdciu eurépskeho obranného priemyslu v celej Unii, ktory prijemcovia preukazujii tym, Ze
dokdZu, Ze clenské Stdty sa zaviazali koordinovane spolocne vyuZivat, viastnit alebo udrZiavat koncovy vyrobok alebo
technoldgiu.

Cldnok 25
Vlastnictvo vysledkov vyvejovych akcii

1. Unia nevlastni vyrobky alebo technoldgie, ktoré st vysledkom vyvojovych akcii financne podporovanych z fondu, ani
nemd ndrok na prava dusevného vlastnictva vztahujice sa na vysledky tychto akcil.

2. Vysledky akcii finanéne podporovanych z fondu nesmd priamo ani nepriamo prostrednictvom jedného alebo
viacerych sprostredkovatelskych pravnych subjektov podliehat kontroldm ani obmedzeniam zo strany nepridruzenych
tretich krajin alebo subjektov z nepridruzenych tretich krajin, a to ani vo forme transferu technoldgii.

2a. Toto nariadenie nemd vplyv na diskrecnii pravomoc Clenskych Stdtov v oblasti politiky vyvozu vyrobkov
obranného priemyslu.

3. Pokial ide o vysledky vytvorené prijemcami prostrednictvom akcii financne podporovanych z fondu a bez toho, aby
bol dotknuty odsek 2a tohto ldnku, Komisii sa vopred oznimi kazdy prevod vlastnictva || na nepridruzend tretiu krajinu
alebo subjekt z nepridruzenej tretej krajiny. Ak je takyto prevod vlastnictva || v rozpore s bezpecnostnymi a obrannymi
zdujmami Unie a jej clenskych stitov alebo s cielmi i,tohto nariadenia stanovenymi v ¢ldnku 3, financné prostriedky
poskytované z fondu sa vrdtia.

4. Ak sa pomoc Unie poskytuje vo forme verejného obstardvania Stiidie, clenské stity alebo pridruzené krajiny majii na
zdklade pisomnej Ziadosti pravo na bezplatni nevyhradn licenciu na jej vyuzivanie.

HLAVA IV
RIADENIE, MONITOROVANIE,

HODNOTENIE A KONTROLA

Clanok 27

Pracovné programy

1. Fond sa implementuje na zdklade ro¢nych pracovnych programov zriadenych v stlade s ¢lankom 110 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach. V pracovnych programoch sa v pripade potreby stanovi celkovd suma vyclenend na operacie
kombinovaného financovania. V pracovnych programoch sa uvddza celkovy rozpolet vyuZivany na cezhraniini ticast
MSP.
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2. Komisia prijme pracovné programy pomocou vykonavacich aktov v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

3.V pracovnych programoch sa podrobne uvddzajii vyskumné témy a kategérie akcii, ktoré sa majii financne
podporit z fondu. Tieto kategérie sii v siilade s obrannymi prioritami uvedenymi v clinku 3.

S vynimkou tej Casti pracovného programu, ktord sa venuje prelomovym technolégidm na obranné iicely, sa tieto témy
vyskumu a kategdrie akcii tykajii vyrobkov a technoldgii v tychto oblastiach:

a) priprava, ochrana, nasadenie a udrZatel'nost,

b) riadenie informdcii a nadriadenost a velenie, kontrola, komunikdcia, pocitale, spravodajské informdcie, sledovanie
a prieskum (C4ISR), kybernetickd obrana a kybernetickd bezpecnost, a

c) angaZovanost a efektory.

4. Pracovné programy v relevantnych pnpadoch obsahu)u funkcne pozmdavky a uvddza sa v nich forma financovania
EU v siilade s dldankom 8, pricom zdroveri nebrdnia sifaZi na dirovni vyziev na predkladanie ndvrhov.

V pracovnych programoch sa méZe zvdZit aj prechod vysledkov vyskumnych akcii s preukdzanou pridanou hodnotou,
ktoré sa uZ financne podporili z fondu, do fizy vyvoja.

Clanok 28
Vybor

1. Komisii pomédha vybor v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Eurépska obrannd agentiira sa pozve ako pozorovatel,
aby poskytovala svoje ndzory a odborné znalosti. Prizve sa aj Eurdpska sluzba pre vonkajiu ¢innost.

Vybor sa tieZ stretdva v osobitnych zloZeniach, a to aj s cielom rokovat o aspektoch obrany a bezpecnosti, ktoré sa tykajii
akcii v rdmci fondu.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

V pripade, Ze vybor nepredloZi Ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa clinok 5
ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

Cldnok 28a

Konzultdcie s projektovym manaZérom

Ak clensky Stdt alebo pridruZend krajina vymenuje projektového manaZéra, Komisia s nim pred vykonanim platby
konzultuje pokrok dosiahnuty v siivislosti s akciou.

Clanok 29

Nezavisli experti

1. Komisia vymenuje nezdvislych expertov, ktori pomahaju pri etickom preskimani ddnku 7 a vyhodnocovani ndvrhov
podla &ldnku | 237 || nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2. Nezdvisli experti si obéanmi Unie || z éo najvicsieho poctu lenskych Stdtov a vyberaji sa na ziklade vyziev na
prejavenie zdujmu adresovanych | ministerstvim obrany a podriadenym agentiram, dalsim prislusnym vlddnym
orgdnom, vyskumnym institdcidm, univerzitim, podnikatelskym zdruzeniam alebo podnikom zo sektora obrany s cielom
vytvorif zoznam expertov. Odchylne od ¢ldnku || 237 | nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa tento zoznam
nezverejiuje.

3. Bezpecnostné previerky vymenovanych nezavislych expertov potvrdi prislusny clensky stit.

4. Vybor uvedeny v Clinku 28 je kaZdoroine informovany o zozname expertov, aby bol transparentny, pokial ide
o bezpecnostné previerky expertov. Komisia zdrovefi zabezpeti, aby experti nehodnotili zdleZitosti, v sitvislosti s ktorymi
sit v konflikte zdujmov, ani v sitvislosti s nimi neposkytovali poradenstvo alebo pomoc.

5. Nezavisli experti sa vyberaji na zdklade ich zruénosti, skisenosti a znalosti vhodnych na vykondvanie tloh, ktorymi
st poverent.

I Clanok 30

Uplatiiovanie pravidiel o utajovanych skuto¢nostiach
1. Vrozsahu tohto nariadenia:

a) kazdy clensky stdt || zabezpeci, aby || poskytoval stupeni ochrany utajovanych skutoénosti Eurdpskej tnie, ktory je
rovnocenny stupiiu, ktoré poskytujl | bezpecnostné predpisy Rady stanovené v prilohich k rozhodnutiu
2013/488/EU (¥);

al) Komisia chrdni utajované skutocnosti v silade s bezpecnostnymi predpismi stanovenymi v rozhodnuti Komisie (EU,
Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpe¢nostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnosti EU;

o) fyzické osoby s pobytom a prévnické osoby usadené || v tretich krajinich mozu s utajovanymi skutoénostami EU
tykajiicimi sa fondu nakladat len vtedy, ak v uvedenych krajinach podliehaji bezpe¢nostnym predpisom, ktoré zaistuji
stupei ochrany, ktory je prinajmensom rovnocenny stupfiu, aky poskytuju bezpecnostné predpisy Komisie stanovené
v rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/444 a bezpecnostné predpisy Rady stanovené | v rozhodnuti
2013/488/EU;

c1) rovnocennost bezpe¢nostnych predpisov uplatiiovanych v tretej krajine alebo medzindrodnej organizdcii sa vymedzi
v dohode o bezpecnosti informacii, ktord v pripade potreby zahffia aj otdzky priemyselnej bezpecnosti, medzi Uniou
a danou trefou krajinou alebo medzindrodnou organizaciou, a to v stlade s postupom stanovenym v clanku 218 ZFEU
a so zretelom na ¢ldnok 13 rozhodnutia 2013/488/EU;

d) bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 13 rozhodnutia 2013/488/EU a predpisy, ktorymi sa riadi oblast priemyselnej
bezpecnosti a ktoré st stanovené v rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/444, sa fyzickej osobe alebo pravnicke]
osobe, tretej krajine alebo medzindrodnej organizdcii moze podla potreby a na individudlnom zéklade poskytntt
pristup k utajovanym skuto¢nostiam Eurdpskej tnie, a to podla povahy a obsahu takychto skuto¢nosti, prijemcovej
potreby poznat takéto skutocnosti a stupiia vyhodnosti pre Uniu.

2. Ak ide o akcie, ktoré zahfiiajti, vyzadujd si | alebo obsahujt utajované skutocnosti, prislusny financujtici subjekt
spresni vo vyzve na predkladanie navrhov alebo v sitaznych podkladoch opatrenia a poziadavky potrebné na to, aby sa
zaistila bezpecnost tychto utajovanych skuto¢nosti na pozadovanej drovni.

(" U.v.EUL 274, 15.10.2013, s. 1.
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3. Komisia zriadi zabezpeleny systém vymeny s cielom ulahlit vymenu citlivych informdcii a utajovanych
skutocnosti medzi Komisiou a clenskymi Stdtmi a pridruZenymi krajinami a pripadne aj so Ziadatelmi a prijemcami.
V systéme sa zohladnia vniitrostdtne bezpecnostné predpisy clenskych tdtov.

4. O povode najdoleZitejsich utajovanych skutocnosti vytvorenych pri vykone vyskumnej alebo vyvojovej akcie
rozhodne clensky Stdt, na tizemi ktorého sii prijimatelia usadeni. Na tento 1iel mozZu uvedené clenské Stdty rozhodniit
o osobitnom bezpecnostnom rdmci na ochranu a nakladanie s utajovanymi skutocnostami tykajicimi sa akcie
a informujii o tom Komisiu. Takymto bezpelnostnym rdmcom nie je dotknutd moZnost Komisie mat pristup
k informdcidm potrebnym na vykonanie akcie.

Ak tieto Clenské Stdty nevytvoria Ziadny takyto osobitny bezpecnostny rdmec, Komisia stanovi bezpecnostny rdmec pre
akciu v sitlade s ustanoveniami rozhodnutia Komisie (EU, Euratom) 2015/444.

Uplatnitel'ny bezpecnostny rdmec pre akciu musi byt zavedeny najneskor pred podpisanim dohody o udeleni grantu
alebo zmluvy.

Clanok 31

Monitorovanie a poddvanie sprav

1. Ukazovatele, ktoré st potrebné na t¢ely monitorovania implementacie a postidenia pokroku, ktory fond dosiahol pri
plneni vSeobecnych a konkrétnych cielov stanovenych v cldnku 3, st uvedené v prilohe.

2. Scielom zabezpetit G¢inné postdenie pokroku, ktory fond dosiahol pri plneni jeho cielov je Komisia splnomocnend
prijimat delegované akty v stilade s clinkom 36 s cielom zmenit prilohu na tdcely preskimania alebo doplnenia
ukazovatelov, ak sa to povazuje za potrebné, a na tcely doplnenia ustanoveni o vytvoreni rdmca monitorovania
a hodnotenia do tohto nariadenia.

3. Komisia pravidelne monitoruje implementdciu fondu a kazdoro¢ne podédva spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade
o dosiahnutom pokroku, a to aj o zohladfiovani poznatkov a skiisenosti ziskanych z EDIDP a PADR pri vykondvani
fondu. Na tento G¢el Komisia zavedie potrebné opatrenia na monitorovanie.

4. Systém podavania sprav o dosiahnutych vysledkoch zabezpedi, aby sa tdaje na ti¢ely monitorovania implementacie
fondu a vysledkov zbierali efektivne, G¢inne a vcas. Na tento tcel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie ukladaja
primerané poziadavky na poddvanie sprév.

Clanok 32

Hodnotenie fondu

1. Hodnotenia sa vykondvajii v ¢asovom predstihu, aby poskytli informdcie pre proces rozhodovania.

2. Priebezné hodnotenie fondu sa vykond hned, ako st k dispozicii dostatoéné informacie o jeho implementdcii || ,
najneskor vsak Styri roky po zacati jeho implementécie. V priebeZnej hodnotiacej sprdave sa uvedie najmd postidenie
riadenia fondu, a to aj pokial ide o ustanovenia tykajiice sa nezdvislych expertov, vykondvania etickych postupov podla
clinku 7 a skisenosti ziskanych z EDIDP a PADR, miery vykondvania, vysledkov pridel'ovania projektov vrdtane miery
zapojenia MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou a miery ich cezhraniinej Wicasti, miery dhrady
nepriamych ndkladov podla clinku 16, siim pridelenych prevratnym technologidm vo vyzvach na predkladanie ndvrhov
a finanénych prostriedkov poskytnutych v siilade s cldinkom 195 nariadenia o rozpoctovych pravidldch, a to do 31. jila
2024. Priebezné hodnotenie musi zdroveii obsahovat informdcie o krajindch pévodu prijemcov, pocte krajin zapojenych
do jednotlivych projektov a podla mozZnosti aj o rozdeleni vytvorenych prdv duSevného vlastnictva. Komisia moze
predkladat nédvrhy na akékolvek vhodné zmeny tohto nariadenia.
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3. Na konci obdobia implementcie fondu, najneskor viak do styroch rokov po || 31. decembri 2027, Komisia vykona
zdveretné hodnotenie implementacie fondu. V sprave o zdvere¢nom hodnoteni sa uvedd vysledky implementécie a, pokial
to je z casového hladiska mozné, vplyv fondu. V sprave, ktord vychddza z relevantnych konzultdcif s ¢lenskymi $tdtmi,
pridruzenymi krajinami a hlavnymi zainteresovanymi stranami, sa posddi predovietkym pokrok pri dosahovani cielov
stanovenych v ¢ldnku 3. PomoZe tieZ identifikovat oblasti, v ktorych je Unia vo vyvoji vyrobkov a technoldgii obranného
priemyslu zdvisld od tretich krajin. Takisto sa v nej analyzuje cezhrani¢nd tcast, a to aj Gcast MSP a spolocnosti so
strednou trhovou kapitalizaciou, na projektoch implementovanych v ramci fondu, ako aj zaclenenie MSP a spolo¢nosti so
strednou trhovou kapitalizdciou do globdlneho hodnotového retazca a prispevok fondu k rieSeniu nedostatkov
identifikovanych v pline rozvoja spésobilosti. Hodnotenie takisto obsahuje informdcie o krajindch povodu prijemcov
a podla moznosti o rozlozeni vytvorenych prav dusevného vlastnictva.

4. Komisia ozndmi zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurdpskemu parlamentu, Rade,
Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

Clanok 33
Audity

Audity tykajdce sa pouzitia prispevku Unie vykondvané osobami alebo subjektmi vritane tych, ktoré neboli poverené
institiciami alebo orgdnmi Unie, tvoria zdklad celkového uistenia podla ¢lanku I,127 | nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. Eurépsky dvor auditorov preskiimava tcéty vsetkych prijmov a vydavkov Unie podla ¢lanku 287 ZFEU.

Clinok 34

Ochrana finanénych zdujmov Unie

Ak sa na zdklade rozhodnutia podla medzindrodnej dohody alebo na zdklade iného pravneho ndstroja zicastiuje na fonde
tretia krajina, tdto tretia krajina udeli potrebné prava a pristup zodpovednému povolujicemu tradnikovi, || dradu OLAF
a Eurépskemu dvoru auditorov, aby mohli v3estranne vykondvat svoje prislusné pravomoci. V pripade tiradu OLAF
k takymto pravam patri pravo viest vySetrovanie vratane kontrol a in3pekcii na mieste v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu Ia Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 o vysetrovaniach vykondvanych Eurépskym tradom pre boj proti
podvodom f .

Clanok 35

Poskytovanie informacii, komunikdcia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie priznavaji povod a zabezpecuji viditelnost finanénych prostriedkov Unie
(najmé pri propagdcii akcif a ich vysledkov) tym, Ze poskytujii ucelené, Gicinné a primerané cielené informdacie roznym
cielovym skupindm vritane médii a verejnosti. MozZnost publikovat akademické clinky na zdklade vysledkov
vyskumnych akcii upravuje dohoda o udeleni grantu alebo o financovani.

2.V stvislosti s fondom a jeho akciami a vysledkami Komisia vykondva informacné a komunikacné akcie. Finan¢né
zdroje pridelené fondu zdroven prispievaji ku | komunikdcii o politickych prioritich Unie, pokial sa tykaji cielov
uvedenych v ¢lanku 3.

2a.  Finaniné zdroje pridelené fondu méZu takisto prispievat k organizdcii Cinnosti v oblasti Sirenia informadcii,
podujati na nadvizovanie kontaktov a linnosti zameranych na zvySovanie informovanosti, najmd s cielom otvorit
doddvatel'ské refazce na posilnenie cezhranicnej ticasti MSP.
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HLAVA V
DELEGOVANE AKTY, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 36
Delegované akty

1. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 31 sa Komisii udeluje na dobu neurcitd od ddtumu
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

2. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 31 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v fiom uvaddza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost
dnom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europskej unie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

3. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 31 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 37

ZruSenie

Nariadenie (EU) 2018/1092 (Program rozvoja eurépskeho obranného priemyslu) sa zrusuje s Gcinnostou od 1. janudra
2021.

Clanok 38

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd Vplyv na pokracovanie alebo zmenu dotknutych akcii az do ich ukoncenia podla nariadenia
(EU) 2018/ 1092, ani na pripravni akciu tykajiicu sa vyskumu v oblasti obrany, ktord sa nadalej uplatiuje na dotknuté
akcie az do ich ukoncenia, ani na ich vysledky.

2. Z finan¢ného krytia fondu mozno takisto hradit naklady na technickd a administrativau pomoc potrebné na
zabezpecenie prechodu z fondu na opatrenia prijaté v ramci jeho predchodcov, Programe rozvoja eurépskeho obranného
priemyslu a pripravnej akcie v oblasti obranného vyskumu.

3.V pripade potreby sa moézu do rozpoctu po roku 2027 zahrnif rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov
uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 4 s cielom umoznit riadenie akcii, ktoré sa nedokoncia do 31. decembra 2027.

Clanok 39

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Uplatiiuje sa od
1. janudra 2021.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych Statoch.
V..

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

UKAZOVATELE K SPRAVE O POKROKU FONDU PRI DOSAHOVANI JEHO KONKRETNYCH CIELOV

Konkrétny ciel stanoveny v ¢linku 3 ods. 2 pism. a):

Ukazovatel 1

Ukazovatel 2:

Ukazovatel 3:

Utastnici

Merané podla: poctu zapojenych prdvnych subjektov (rozdelenych podla velkosti, typu a Stdtnej prislusnosti)
Spolocny vyskum

Merané podla:

2.1 poctu a hodnoty financovanych projektov

2.2 cezhranicnej spoluprdce: podiel zdkaziek zadanych MSP a spolocnostiam so strednou trhovou kapitalizdciou,
s uvedenim hodnoty zdkaziek pri cezhranicnej spoluprdci

2.3 podielu prijemcov, ktori pred tym, ako fond nadobudol iiinnost, nevykondvali vyskumné Cinnosti
s uplatnenim v obrannom priemysle

Inovativne vyrobky
Merané podla:
3.1 poctu novych patentov pochddzajiicich z projektov financne podporovanych z fondu

3.2 agregovaného rozdelenia patentov medzi spolocnostami so strednou trhovou kapitalizdciou, MSP
a pravnymi subjektmi, ktoré nie sii ani spolonostami so strednou trhovou kapitalizdciou, ani
MSP

3.3 agregovaného rozdelenia patentov medzi clenskymi Stdtmi

Konkrétny ciel stanoveny v ¢linku 3 ods. 2 pism. b):

Ukazovatel 4:

Ukazovatel 4:

Ukazovatel 5:

Kolaborativny rozvoj sposobilosti

Merané podla: poctu a hodnoty financovanych akcii, ktoré sa zaoberajii nedostatkami v spésobilostiach
urlenymi v pldne rozvoja sposobilosti

NepretrZitd podpora polas celého cyklu vyskumu a vyvoja

Merané podla: pritomnosti prdv dusevného vlastnictva alebo vysledkov vytvorenych v rdmci akcii
podporovanych v minulosti v podkladovych informdcidch

Podpora[vytvéranie pracovnych miest:

Merané podla: poctu podporovanych zamestnancov vo vyskume a vyvoji v oblasti obrany za clensky Stdt
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